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FR - MANUEL D’UTILISATION

Merci d’avoir choisi la double station de chargement de Steelplay®. Pour votre sécurité pendant I'utilisation de ce
produit, nous vous conseillons de lire attentivement ce manuel et de le conserver pour pouvoir le consulter
ultérieurement.

A Ce symbole identifie des renseignements relatifs & la sécurité et & la santé dans ce guide produit. Lisez ce guide
pour obtenir des informations importantes relatives & la santé et & la sécurité pour le produit que vous avez acheté.

A AVERTISSEMENT :AVANT D’INSTALLER ET D’UTILISER CET APPAREIL, LISEZ SOIGNEUSEMENT LES INSTRUCTIONS
FOURNIES. LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES ET BLESSURES LIES A UNE
MAUVAISE INSTALLATION OU UTILISATION. CONSERVEZ TOUJOURS CETTE NOTICE AVEC VOTRE APPAREIL POUR
VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

CONSIGNES DE SECURITE

1. SECURITE DES ENFANTS ET DES PERSONNES VULNERABLES

A AVERTISSEMENT :Risque de suffocation

Cet appareil peut contenir de petits éléments présentant un risque de suffocation pour les enfants de moins de 3 ans.
Maintenez les petits éléments hors de portée des enfants. Assurez-vous de ne jamais laisser ce produit & la portée de
jeunes enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les emballages & portée des enfants.
Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre une opération de maintenance sur I'appareil sans surveillance. Ne
posez pas cet appareil sur une surface instable. N'installez pas le produit sur des étagéres ou sur une surface
inclinée.

2. SECURITE GENERALE ET UTILISATION

AAVERTISSEMENT : Risque de blessure, de choc électrique, d'incendie, de brilures ou de dommage matériel &
I'appareil

A AVERTISSEMENT : ne tentez pas d'effectuer des réparations

A AVERTISSEMENT : évitez tout contact du produit avec un liquide

Ce produit est destiné & une utilisation domestique et en intérieur uniquement. Suivez les instructions du présent
manuel. N'utilisez pas et ne rangez pas |'appareil dans des zones sales ou poussiéreuses dans la mesure ob les
parties amovibles et les composants électroniques pourraient &ire endommagés. N'utilisez pas et ne rangez pas le
produit dans des zones de chaleur. Ne laissez pas tomber, ne désassemblez pas, n‘ouvrez pas, n'écrasez pas, ne
tordez pas, ne déformez pas, toute piéce du produit, cela pourrait sérieusement les endommager. N'utilisez pas
d’eau pour nettoyer le produit ni autre produit nettoyant. N'utilisez pas de produits abrasifs, de tampons & récurer, de
solvants ou d’objets métalliques. Pour nettoyer le produit, veuillez utiliser un chiffon antistatique. Ne démontez pas le
produit vous-méme. Toute réparation doit étre réalisée par du personnel qualifié. Ne laissez pas le produit prés d’une
source de chaleur comme un radiateur. N'insérez pas un autre objet que ceux autorisés pour le produit. Ne
courtcircuitez pas. Ne touchez pas les bornes électriques du produit. Ne posez pas d’objets lourds sur le produit.
Evitez les chocs excessifs ou les vibrations excessives. Il ne doit pas étre exposé aux gouttes et aux éclaboussures. Ne
posez pas d'objets contenant du liquide tels des vases sur 'appareil. Ne vaporisez pas d’eau sur le produit pour le
nettoyer. Tout signe de tentative d’ouverture et/ou de modification de cet appareil, y compris tout décollement, toute
perforation ou tout retrait des étiquettes, annulerait la garantie limitée.

3. INSTALLATION

Ninstallez pas et ne connectez pas un appareil endommagé. Suivez attentivement les consignes d'installation
fournies avec I'appareil. N'installez pas et n’utilisez pas le produit dans un endroit dont la température est inférieure &
15°C ou exposé aux éléments. N'exposez pas le produit directement aux rayons du soleil ou prés d’une source de
chaleur. Installez le produit dans un endroit sec et protégé de la poussiére. Ne le placez pas dans des lieux sujets &
des éclaboussures d’eau. Ne placez pas sur I'appareil de sources de flammes telles que des bougies allumées.

4. SECURITE ELECTRIQUE

A AVERTISSEMENT : Risque de blessure, de choc électrique, d’incendie, de brilures ou de dommage matériel &
I'appareil

Comme pour de nombreux appareils électriques, vous risquez de vous blesser gravement ou de mettre votre vie en
danger en cas de décharge électrique ou d'incendie, ou d’endommager votre console ou votre accessoire, si vous ne
prenez pas les précautions nécessaires suivantes. Ne laissez aucun liquide entrer en contact avec le produit ou son
cdble d’alimentation. Débranchez le cable d’alimentation pendant un orage ou si vous prévoyez de ne pas utiliser le
produit pendant une longue période. Pour réduire les risques, veillez & ne pas vous assoir ou marcher sur le produit,
son céble ou le connecteur du céble. Vérifiez que les données électriques figurant sur la plaque signalétique
correspondent & celles de votre réseau. Si ce n’est pas le cas, contactez un électricien. Ne touchez jamais le cable
d'alimentation ni la fiche avec des mains movillées. Ne tirez jamais sur le céble d’alimentation pour débrancher



I'appareil. Tirez toujours sur la fiche

5. MISE AU REBUT

Respectez les régles de sécurité lors de la mise au rebut des Déchets d’équipements électriques et électroniques
DEEE).

6. CABLES - A ATTENTION : Cables et cordons

Placez tous les cébles et cordons de maniére & ce que personne (ou aucun animal) ne puisse se prendre les pieds
dedans ou tirer dessus par mégarde en se déplagant dans la piéce. Veillez & maintenir les cables et cordons hors de
portée des enfants et des animaux domestiques. Ne laissez pas vos enfants jouer avec les cébles et cordons.
Débranchez immédiatement 'appareil si vous constatez qu’il dégage une odeur de brulé ou de la fumée. L'humidité
excessive peut causer des chocs électriques. Assurez-vous que le cordon n’est pas en contact avec un objet chaud fel
qu'un radiateur.

INTRODUCTION
Chargez jusqu’a 2 manettes PS5™ gréice & la Station de Chargement Steelplay®.

CONTENU

1 Station de Chargement, 1 cable USB, 1 notice d'instructions

FONCTIONNEMENT

Placer la station sur une surface plane et & proximité de tous les composants et appareils que vous souhaitez utiliser.
Installer une ou deux manettes PS5™ sur les supports prévus a cet effet en les connectant dans les connectiques
UsB-C.

Brancher le cable entre le port USB (situé sur un cété de la station) et la console PS5™ ou le PC. Le temps de charge
de manette est d'environ 4 heures. Un indicateur lumineux indique que le station de charge est sous tension (bleu).
Référez-vous ensuite aux indicateurs lumineux (LED) de votre manette PS5™ pour identifier quand la manette est en
charge et chargée.

Connecteur USB-C

Indicateur lumineux

Indicateur lumineux

CONDITIONS DE GARANTIE

La période de garantie est limitée & deux (2) ans & compter de la date d’achat, avec soumission d’une preuve
d’achat. Les instructions de fonctionnement doivent étre correctement suivies. Le produit ne doit pas avoir été
endommagé par une dégradation, une utilisation non conforme, une négligence, un accident, une destruction ou une
altération du numéro de série, |'utilisation de voltages ou courants électriques inadaptés, la réparation, la modification
ou la maintenance par foute personne ou tiers autres que notre service aprés-vente ou un centre de réparation agréé,
I'utilisation de piéces de remplacement qui ne soient pas des piéces Steelplay®, ou la modification du produit de
quelque maniére que ce soit, 'infroduction de ce produit dans n'importe quel autre produit, ou des dommage causés
par un accident, feu, inondation, foudre, ou tout autre catastrophe naturelle et toute utilisation allant & I'encontre des
instructions fournies par Steelplay®. Les obligations de Steelplay® sont limitées & la réparation ou le remplacement
par un produit identique ou similaire, & sa convenance. Afin d’obtenir la réparation d’'un produit sous cette garantie,
veuillez présenter le produit et sa preuve d'achat (c’est-a-dire un ticket de caisse ou une facture) auprés de votre
revendeur ou directement au centre de support technique Steelplay® en ayant au préalable payé les frais d’envoi.



Toute condition en contradiction avec des lois, régles et/ou obligations fédérales ou étatiques ne pourra étre
appliquée dans ce territoire spécifique et Steelplay® adhérera & ces lois, régles et/ou obligations. Lors du renvoi du
produit en vue d'une réparation, veuillez s'il vous plait emballer soigneusement le produit, en utilisant de préférence
I'emballage d’origine. Merci également de bien vouloir inclure une note explicative. IMPORTANT : afin de vous
permetire d'éviter des coits et des désagréments inutiles, merci de vérifier soigneusement que vous avez lu et suivi les
instructions figurant dans ce manuel. Cette garantie agit en lieu et place de toutes les autres garanties, obligations et
responsabilités. Certains Etats n’autorisent pas de restrictions de durée de la garantie, auquel cas les restrictions
décrites ci-dessus ne vous sont pas applicables. EN AUCUN CAS NOUS NE POURRONS ETRE TENUS POUR
RESPONSABLES POUR DES DEGATS SPECIFIQUES OU RESULTANT D'UNE INFRACTION A CETTE GARANTIE OU A
TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, QUELLE QU’ELLE SOIT. Certains Etats n’autorisent pas
I'exclusion ou la restriction des dégéts accidentels, indirects, spéciaux ou induits, auquel cas la restriction ci- dessus ne
vous est pas applicable. Cette garantie vous accorde des droits légaux spécifiques, et vous pouvez également
bénéficier d’autres droits variant d’un Etat & I'autre.

Ce symbole sur le produit ou dans le manuel signifie que votre équipement électrique et électronique
doit étre, en fin de vie, jeté séparément de vos déchets ménagers. Il existe en France des systémes de
collecte différents pour les déchets recyclables. Pour plus d'information, veuillez contacter les autorités
locales ou le revendeur chez qui vous avez acheté le produit
[Union européenne] Les symboles suivants indiquent que les équipements électriques et électroniques et les batteries
marqués avec ces symboles ne doivent pas étre éliminés comme des déchets ménagers & leur fin de vie. lls doivent
étre
plutét remis & des points de collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques ainsi que les
batteries pour un traitement approprié, la récupération et le recyclage, conformément & la législation nationale et la
directive 2012/19/UE. En éliminant ces produits de facon appropriée, vous contribuez & préserver les ressources
naturelles et & prévenir les effets négatifs potentiels sur 'environnement et la santé humaine qui pourraient autrement
&fre causés par le traitement inapproprié des déchets de ces produits. Pour obtenir des informations plus détaillées sur
le recyclage de ce produit, vevillez contacter votre bureau municipal local, votre service des ordures ménagéres ou le
magasin oU vous |'avez acheté. Selon la législation nationale, des sanctions peuvent étre appliquées en cas
d’élimination incorrecte de ces déchets.
[Usagers professionnels] Si vous souhaitez éliminer ce produit, contactez votre revendeur et consultez les termes et
conditions du contrat d’achat.
[Autres pays en dehors de I'Union Européenne] Ces symboles ne sont valables qu’a I'intérieur de I'Union européenne.
Pour éliminer ces produits, il convient de respecter la législation nationale applicable ou d’autres réglements de votre
pays pour le traitement des équipements électriques et électroniques et les batteries usés.

c € Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes suivantes :

* Directive 2012/19/UE du 4 juillet 2012 du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets d'équipement
électriques et électroniques (DEEE)

* Directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 du Parlement européen et du Conseil relative & la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

® Directive ZO]A/QO/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative & I'harmonisation des
législations des Etats membres concernant la compatibilité électromagnétique (refonte)

SERVICE CLIENT
Contactez-nous par e-mail & sav@ecdist.com pour toute demande d’informations, problémes techniques ou service
client.



EN - USER MANUAL

A Thanks for choosing the Steelplay® Dual Charging Stand.To ensure the safe use of the product, please read
carefully the instruction manual before using it and keep the manual for any future reference.

A WARNING - FOR YOUR SAFETY WHEN USING THIS PRODUCT, WE RECOMMEND THAT YOU READ THIS MANUAL
AND RETAIN THESE DOCUMENTS FOR FUTURE REFERENCE CAREFULLY.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. SAFETY OF CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE

A AVERTISSEMENT :Risque de suffocation

Make sure to never leave this product within the reach of young children. Do not let children play with the device. Do
not leave packaging within the reach of children. Children should not clean or attempt any maintenance on the device
unattended.

2. GENERAL SECURITY

A WARNING: Risk of injury, electric shock, fire, burns or damage to the device

A WARNING: Do not attempt repairs

A WARNING: Do not allow your accessory to become wet

Do not use the product with wet hands and avoid any kind of moisture. Do not move the product when it is powered.
Do not drop, do not disassemble, do not open, do not crash, do not bend, do not deform the product or any of its
parts, this could seriously damage them. Do not use water fo clean the product or any other cleaning agent. Do not
use abrasive cleaners, scouring pads, solvents or metal objects. To clean the product, use an anti-static cloth. To avoid
electric shock, do not disassemble the product yourself. All repairs must be performed by qualified personnel. Prevent
any liquid from entering the product. Do not insert any object other than those permitted in the product as they may
touch dangerous voltage points or cause a short circuit resulting in a fire or electric shock. Do not place heavy objects
on the product. Avoid excessive shock or vibration of the unit. This unit is intended for indoor use only. The unit must
not be exposed to water dripping or splashing. Do not place objects filled with liquids such as vases on the device.
Do not change the specifications of this device. If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or a qualified technician to avoid a hazard. Before any maintenance, switch off and
unplug the AC power supply. Do not spray water or steam to clean the unit. Be careful not to hurt your hands or
fingers on the sharp corners. Check that the mains voltage corresponds to the voltage indicated on the label on the
back of the product or in the user manual. The lack of light does not mean that the product is completely disconnected
from the power supply. To disconnect the device, remove the cable. The humidity of the room where the product is
installed must not exceed 90%. The transfer of the product from a cold to a warm place may cause condensation on
some components. Let the condensation evaporate before turning on the device.

3. INSTALLATION

Do not install and do not connect a damaged device. Carefully follow the installation instructions provided with the
device. Do not install or do not use it in a place where the temperature is below 15 ° C or in a place exposed fo the
elements. Do not place the product in direct sunlight or near a source of heat. Install the product in a dry place and
protected from dust. Do not place in areas subject to splashing water. Do not place the device flame sources such as
lighted candles. Before installing the device, make sure the surface will bear his weight. Do not place this product on
an unstable surface. Do not install the product on shelves or on a sloping surface. Also avoid locations subject to
vibration or not o support the product properly. Otherwise, the product may fall, which can lead to injury or damage
the product.

4. ELECTRICAL CONNECTION

A WARNING : Cable and cord. Place all cables and cords so that nobody (or pet) can be caught in the feet or shot
by mistake by moving in the room. Keep cables and cords out of reach of children and pets. Do not let children play
with cables and cords. If you do not plan to use this product for a long time, turn it off by disconnecting the power
plug. During thunderstorms, we recommend disconnecting the product so that it is not damaged by possible electrical
or electromagnetic surges. For this reason, the outlet should be easily accessible, so as to disconnect when needed.
Unplug the device immediately if you nofice it exudes a burnt or smoke. Do not under any circumstances open the
product yourself, you might receive an electric shock. Do not touch the power plug with wet hands. Also, if the plug is
wet or covered with dust, dry or completely wipe the power cord. Excessive moisture can cause electric shock. Be sure
to connect the power cable to a grounded outlet. (Does not apply to devices that do not require grounding.) If it does
not, you may be electrocuted or injured. Attach the power cord. If the power cable is not attached properly, a fire
may occur. Make sure the power cord is not in contact with hot objects like a heater. Failure to do so may cause fire
or electric shock. Do not place heavy obijects or the product itself, on the power cord. Do not plug too many devices
on one wall strip. Do not insert a conductor wire as a metal rod in one end of the power cable if the other end is



connected to the wall input terminal. Also, do not touch the power cord right after the connection.

5. USE

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRIC EQUIPEMENT

This device is designed for domestic indoor use and should not be used otherwise. Follow the safety instructions in the
manual Observe the safety rules when disposing of waste electrical and electronic equipment (WEEE).

6. CABLES - A WARNING : Cable and cord.

Place all cables and cords so that nobody (or pet) can be caught in the feet or shot by mistake by moving in the room.
Keep cables and cords out of reach of children and pets. Do not let children play with cables and cords. If you do not
plan to use this product for a long time, turn it off by disconnecting the power plug. During thunderstorms, we
recommend disconnecting the product so that it is not damaged by possible electrical or electromagnetic surges. For
this reason, the outlet should be easily accessible, so as to disconnect when needed. Unplug the device immediately if
you notice it exudes a burnt or smoke. Do not under any circumstances open the product yourself, you might receive
an electric shock. Do not touch the power plug with wet hands. Also, if the plug is wet or covered with dust, dry or
completely wipe the power cord. Excessive moisture can cause electric shock. Be sure to connect the power cable to a
grounded outlet. (Does not apply to devices that do not require grounding.) If it does not, you may be electrocuted or
injured. Attach the power cord. If the power cable is not attached properly, a fire may occur. Make sure the power
cord is not in contact with hot objects like a heater. Failure to do so may cause fire or electric shock. Do not place
heavy objects or the product itself, on the power cord. Do not plug too many devices on one wall strip. Do not insert a
conductor wire as a metal rod in one end of the power cable if the other end is connected to the wall input terminal.
Also, do not touch the power cord right after the connection.

INTRODUCTION
The Steelplay® Dual Charging Stand allows you to securely store and charge up two PS5™ controllers simultaneously.

CONTENT
1 charging stand, 1 USB cable, 1 manual sheet

HOW IT WORKS

Place the product on a flat surface close to all components and devices you wish to use. Set one or two PS5™
controllers on the charging stand, on the holders provided for this purpose, by connecting them in the USB-C
connectors. Connect the cable between the USB port (located on one side of the station) and the PS5™ console or PC.
The controller charging time is about 4 hours. An indicator light indicates that the charging stand is switched on
(blue). Then refer to the indicator lights (LEDs) on your PS5™ controller to identify when the controller is charging and
loaded.

USB-C connector

Indicator light

Indicator light

TERMS OF WARRANTY

Warranty period is 2 years from date of purchase with proof of purchase submitted. Operating instructions must be
followed. Specifically excludes any damages associated with leakage of batteries. Product must not have been
damaged as a result of defacement, misuse, abuse, neglect, accident, destruction or alteration of the serial number,



improper electrical voltages or currents, repair, alteration or maintenance by any person or party other than our own
service facility or an authorized service center, use or installation of non- Steelplay® replacement parts in the product
or the modification of this product in any way, or the incorporation of this product into any other products, or damage
to the product caused by accident, fire, floods, lightning, or acts of God, or any use violative of instructions furnished
by Steelplay®. Obligations of Steelplay® shall be limited to repair or replacement with the same or similar unit, at our
option. To obtain repairs under this warranty, present the product and proof of purchase (e.g., bill or invoice) to the
authorized Steelplay® Technical Support Center transportation charges prepaid. Any requirements that conflict with
any state or Federal laws, rules and/or obligations shall not be enforceable in that particular territory and Steelplay®
will adhere to those laws, rules, and/or obligations. When returning the product for repair, please pack it very
carefully, preferably using the original packaging materials. Please also include an explanatory note. IMPORTANT: To
save yourself unnecessary cost and inconvenience, please check carefully that you have read and followed the
instructions in this manual. This warranty is in Lieu of all other expressed warranties, obligations or liabilities. ANY
IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS, OR LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
'WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED IN
DURATION TO THE DURATION OF THIS WRITTEN LIMITED WARRANTY. Some states do not allow limitations on how
long an implied warranty lasts, so the above limitations may not apply to you. IN NO EVENT SHALL WE BE LIABLE
FOR ANY SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF THIS OR ANY OTHER WARRANTY,
EXPRESS OR IMPLIED, WHATSOEVER Some states do not allow the exclusion or limitation of special, incidental or
consequen-ial damages, so the above limitation may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights,
and you may also have other rights which vary from state to state.

equipment should be disposed at the end of its life separately from your household waste. There are
separate collection systems for recycling in the EU. For more information, please contact the local
=’ municipal household waste disposal service or your retailer where you purchased the product.

N ., This WEEE symbol on the product or in the instructions means that your electrical and electronic

[European Union] These symbols indicate that the electrical and electronic equipment and batteries marked with these
symbols must not be disposed of as household waste at end of life. They should rather be given to collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment and batteries for proper treatment, recovery and recycling in
accordance with national legis-lation and Directive 2012/19/EU. By eliminating these products appropriately, you
are helping to conserve natural resources and prevent potential negative effects on the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of these products. For more detailed information
about recycling this product, please contact your local municipal office, your household waste disposal service or the
shop where you bought it. According to the national legislation, penalties may be applied in case of incorrect
disposal of this waste.

[Professional users] If you wish to discard this product, please contact your dealer and check the terms and conditions
of the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union] These symbols are only valid within the European Union. To eliminate
these pro-ducts, it should comply with applicable national legislation or other regulations in your country for the
treatment of electrical and electronic equipment and used batteries.

c € This product is CE compliant and has the CE mark according to the following European Directives :

Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 on waste electrical and
electronic equipment (WEEE)

Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of
certain hazar-dous substances in electrical and electronic equipment

Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of
the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

Information and views expressed in this document, including URL and other Internet website references, may change
without notice. This document does not provide you with any legal rights to any intellectual property in any Steelplay
product. You may copy and use this document for your internal reference purposes.

CUSTOMER SUPPORT
For answers to common questions, troubleshooting steps, and our Customer Support team, e-mail us at:
sav@ecdist.com.



ES - MODO DE EMPLEO

Gracias para su compra del Steelplay® - Dual Charging Stand
A Este simbolo identifica los mensajes de seguridad y salud en esta guia de producto. Lea en esta guia informacién
importante sobre seguridad y salud del producto que ha adquirido.

4 jADVERTENCIA! ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES. EL FABRICANTE
NO ES RESPONSABLE POR DANOS Y LESIONES RELACIONADAS AL USO O LA INSTALACION INCORRECTOS. SIEMPRE
GUARDE ESTE MANUAL CON EL PRODUCTO PARA SU USO EN EL FUTURO.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. SEGURIDAD DE LOS NINOS Y LAS PERSONAS VULNERABLES

A ADVERTENCIA : Riesgo de Asfixia

Este dispositivo puede contener piezas pequefias que pueden suponer un riesgo de asfixia para nifios menores de 3
afios. Ase-glrese de mantener el producto fuera del alcance de los nifios. No permita que los nifios jueguen con el
dispositivo. No deje el embalaje al alcance de los nifios. Los nifios no deben limpiar ni efectde el mantenimiento en el
aparato sin vigilancia.

2. SEGURIDAD GENERAL Y USO

A ADVERTENCIA : Riesgo de lesiones, descargas eléctricas, incendios, quemaduras o dafios en el dispositivo 4
ADVERTENCIA : No permita que se moje su accesorio

A ADVERTENCIA : No intente reparaciones

Este aparato estd disefiado para uso en interiores domésticos y no debe ser utilizado de otra manera. Siga las
instrucciones de seguridad en el manual. Por favor, sélo conecte y cargue mediante los puertos USB en el sistema PS4
™ o un adaptador de CA. No utilice ni guarde el dispositivo en lugares con polvo / suciedad ya que sus partes
méviles y los componentes electrénicos podrian dafiarse. No utilice ni guarde el dispositivo en lugares calientes. No
utilice el producto con las manos mojadas y evita cualquier tipo de humedad. No mueva el producto cuando esté
encendido. No deje caer, no desmonte, no abre, no choca, no doble, no deforme cualquier parte del producto, esto
podria causar serios dafios. No utilice agua u ofro agente de limpieza para limpiar el producto. No utilice
limpiadores abrasivos, estropajos, disolventes u objetos metdlicos. Para limpiar el producto, utilice un pafio
antiestdtico. Todas las reparaciones deben ser realizadas por un personal cualificado. Evite que cualquier liquido
penetre en el producto. No inserte ningin objeto distinto a los permitidos en el producto ya que podrian tocar puntos
de voltaje peligroso causar un cortocircuito e provocar un incendio o una descarga eléctrica. No coloque objetos
pesados sobre el producto. Evitar golpes o vibraciones excesivas de la unidad. Esta unidad estd disefiada para un
uso en inferiores. La unidad no debe ser expuesta a goteos ni salpicaduras de agua. No coloque objetos que
contengan liquidos, como floreros, sobre el dispositivo. Cualquier evidencia de que este dispositivo se haya intentado
abrir y/o modificar, como arafiazos, perforaciones o retirada de cualquiera de las etiquetas, invalidard la Garantia
limitada. )

3. INSTALACION

No instale y no conecte un aparato dafiado. Siga cuidadosamente las instrucciones de instalacién proporcionadas
con el disposiivo. No instale o no lo use en un lugar donde la temperatura estd por debajo de 15 ° C o en un lugar
expuesto a los elementos. No coloque el producto bajo la luz solar directa o cerca de una fuente de calor. Instale el
producto en un lugar seco y protegido contra el polvo. No coloque en dreas expuestas a salpicaduras de agua. No
cologue el aparato cerca de fuentes de llama, como velas encendidas.

4. SEGURIDAD ELECTRICA

A ADVERTENCIA : Riesgo de lesiones, descargas eléctricas, incendios, quemaduras o dafios al dispositivo. Como
sucede con ofros muchos dispositivos eléctricos, si no se adoptan las precauciones siguientes se pueden producir
lesiones graves o muerte por descarga eléctrica, incendio o dafios en su producto. Utilice sélo un cable de carga
aprobado. No permita que un dispositivo inaldémbrico o cable de carga se moje. Desconecte el cable de carga
durante las tormentas de iluminacién o cuando no se utilice durante periodos prolongados. Para evitar dafios, evite
sentarse o pisar un dispositivo inalémbrico, su cable o el enchufe o conector del cable.

5. ELIMINACION

Tenga en cuenta las reglas de seguridad cuando la eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE).

6. CABLES - Cables y cordones

Coloque todos los cables para que nadie (o ningin animal) puede ser atrapado en los pies por error moviendo en la
habitacién. Mantenga los cables fuera del alcance de nifios y animales. No permita que los nifios jueguen con los
cables. Si no utilice este producto durante mucho tiempo, apdgalo desconectando el cable de alimentacién. En caso
de tormenta, se recomienda desconectar el producto de manera que no se dafie por posibles sobrecargas eléctricas



o electromagnéticas. Por esta razén, la toma de corriente debe ser facilmente accesible, de manera que se
desconecte cuando sea necesario. Desenchufe el aparato inmediatamente si nota que emana un quemado o humo.

INTRODUCCION
El Dual Charging Stand de Steelplay® le permite almacenar de forma segura y cargar hasta dos controladores
PS5™ al mismo tiempo.

CONTENIDO
Estacién de carga, 1 cable USB, 1 manual del usuario

OPERATION

Coloque el producto en una superficie plana cerca de todos los componentes y dispositivos que desee utilizar.
Coloque uno o dos controladores de PS5™ en el soporte de carga, en los soportes previstos para ello, conecténdolos
en los conectores USB-C. Conecte el cable entre el puerto USB (situado en un lado de la estacién) y la consola PS5™
o el PC. El tiempo de carga del controlador es de unas 4 horas. Un indicador luminoso indica que el soporte de
carga estd conectado (azul). A continuacién, consulte las luces indicadoras (LED) de su controlador PS5™ para
identificar cuando el controlador se esté cargando y se encuentra en estado de carga.

Conector USB-C
Luz indicadora

Luz indicadora

Puerto USB-C

CONDICIONES DE LA GARANTIA
El periodo de garantia estd limitada a dos (2) afios a partir de la fecha de compra, con la presentacién de un
comprobante de compra. Las instrucciones de uso deben ser seguidas. El producto no debe haber sido dafiado por
el deterioro, mal uso, negligencia, accidente, destruccién o alteracién del nimero de serie, el uso de tensiones
eléctricas inadecuadas o corrientes, reparacién, modificacién o mantenimiento por cualquier persona o entidad
distinta de nuestro servicio postventa o en un centro de reparacién autorizado, el uso de repuestos que no son partes
de Steelplay®, o cambiar el producto en modo alguno, la intro-duccién de este producto de cualquier otro producto,
o dafios causados por accidentes, incendios, inundaciones, rayos u otros desastres naturales y cualquier uso va en
contra de las instrucciones proporcionadas por Steelplay®. Steelplay® obligaciones se limitan a la reparacién o el
reemplazo con el mismo product o similar, a su conveniencia. Con el fin de obtener la reparacién de un producto
bajo esta garantia, deberd presentar el producto y el comprobante de compra (es decir, un recibo o factura) en su
distribuidor o directamente al centro de soporte técnica Steelplay® habiendo pagado previamente los gastos de
envio. Todos los requisitos que entran en conflicto con las leyes, normas y / u obligaciones estatales o federales no se
puede aplicar en este territorio especifico y Steelplay® se adhieren a estas leyes, normas y / v obligaciones. Al
devolver el producto para su repara-cién, por favor, por favor empaque el producto con cuidado, utilizando
preferentemente el embalaje original. También gracias a complacer a incluir una nota explicativa. IMPORTANTE:
para que pueda evitar los costes e inconvenientes innecesarios, gracias a comprobar cuidadosamente que ha leido y
seguido las instrucciones de este manual. Esta garantia estd en lugar de todas las ofras garantias, obligaciones y
responsabilidades. Algunos estados no permiten las restricciones periodo de garantia, en cuyo caso no se aplican las
restricciones descritas anteriormente. EN NINGUN CASO SEREMOS RESPONSABLES POR DANOS ESPECIALES O
DERIVADOS DE INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA O DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O
IMPLICITA. Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de dafios especiales, indirectos, especiales o
consecuentes, por lo que la limitacién anterior no se aplica. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y



usted también puede tener otros derechos que varian de un estado a ofro.

Este simbolo en el producto o en las instrucciones significa que sus aparatos eléctricos y electrénicos
deben ser, en el final de la vida, tirado por separado de la basura doméstica. En Francia existen
diferentes sistemas de recogida de materiales reciclables. Para obtener més informacién, péngase en
contacto con la autoridad local o con el distribuidor donde adquirié el producto.

[Unién Europeal] Estos simbolos indican que el equipo y baterias eléctricos y electrénicos marcados con estos
simbolos no se deben tirar a la basura doméstica al final de la vida. Més bien se debe dar a los puntos de recogida
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos, asi como baterias para el fratamiento, recuperacién y
reciclado de acuerdo con la legislacién nacional y de la Directiva 2012/19/UE. Al eliminar estos productos de
manera adecuada, usted esté ayudando a conservar los recursos naturales y evitar posibles efectos negativos sobre
el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacién de estos productos. Para
obtener informacién mas detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con su oficina municipal,
el servicio de recogida de basura o la tienda donde lo compré. La legislacién nacional, las penas se puede aplicar
en el caso de la eliminacién incorrecta de estos residuos.

[Profesionales] Si desea desechar este producto, péngase en contacto con su distribuidor y comprobar los términos y
condiciones del contrato de compra.

[Otros paises fuera de la Unién Europeal] Estos simbolos sélo son vélidos dentro de la Unién Europea. Para eliminar
estos productos, se debe cumplir con la legislacién nacional vigente u ofras normativas de su pais para el tratamiento
de los equipos eléctricos y electrénicos y las baterias usadas

C € Este producto lleva la marca CE de acuerdo con las siguientes Directrices Europeas:

Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE)

Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la
utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos

Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacién de
las legisla-ciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética

SERVICIO CLIENTE
Para la solucién de problemas, puede ponerse en contacto con el Servicio Cliente por correo electrénico a
sav@ecdist.com.



DE - PRODUKTHANDBUCH

Vielen Dank fir lhren Kauf der Steelplay® Dual Charging Stand

A Dieses Symbol kennzeichnet Sicherheits- und Gesundheitshinweise in diesem Handbuch. In diesem Handbuch
finden Sie wichtige Sicherheits- und Gesundheitsinformationen fiir das von lhnen erworbene Produkt

A WARNUNG : VOR DER INSTALLATION UND DIESES PRODUKT VERWENDEN, LESEN SIE DEN ANWEISUNGEN. DER
HERSTELLER IST NICHT FUR FUGTE SCHADEN UNSACHGEMASSER INSTALLATION IM ZUSAMMEN-HANG. STETS IN
GERATE MIT IHRER KAMERA ZUKUNFT AUF ZUKUNFT.

SICHERHEITSHINWEISE

1. SICHERHEIT VON KINDERN UND GEFAHRDETEN PERSONEN

A WARNUNG : Erstickungsgefahr

Dieses Gerdt kann kleine Teile enthalten, die fir Kinder unter 3 Jahren eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.
Achten Sie darauf, dieses Produkt niemals in der Reichweite von kleinen Kindern lassen. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerdt spielen. Lassen Sie keine Verpackung innerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kinder sollten keine
Wartungsarbeiten am Gerdt nicht unbeaufsichtigt zu reinigen oder zu versuchen.

2. ALLGEMEINE SICHERHEIT UND VERWENDUNG

& WARNUNG: Verletzungsgefahr, Stromschlag, Feuer, Verbrennungen oder Schiaden am Gerdt WARNUNG:
Versuchen Sie nicht, Reparaturen durchzufihren

A WARNUNG: Lassen Sie |hr Zubehér nicht nass werden

Dieses Gerdt ist fir den Innenbereich bestimmt und darf nicht anders verwendet werden. Beachten Sie die
Sicherheitshinweise im Handbuch. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel, um die Batterie aufzuladen. Benutzen
oder lagern Sie das Gerdt nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen, da seine beweglichen Teile und
elekironische Bauteile beschadigt werden kénnen. Verwenden und lagern Sie das Gerdt nicht in heiflen Umgebungen.
Nicht fallen lassen, nicht zerlegen, nicht &ffnen, nicht absti-rzen, nicht verbiegen, das Produkt oder Teile nicht
verformen, dies kann ernsthaft beschadigt werden. Verwenden Sie das Produkt nicht mit nassen Hénden und
vermeiden Sie jede Art von Feuchtigkeit. Verwenden Sie kein Wasser, um das Produkt oder andere Reinigungsmittel
zu reinigen. Verwenden Sie keine Scheuermittel, Scheuerschwémme, Lésungsmittel oder Metallgegensténde.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gerdts ein antistatisches Tuch. Versuchen Sie nicht, die Anschlisse zu reini-gen.
Zerlegen Sie das Produkt nicht selbst. Alle Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden. Verhindern, dass Flissigkeit in das Produkt gelangt. Lassen Sie den Akku nicht in der Néhe einer
Warmequelle wie Heizkérper stehen. Fiigen Sie keine anderen als die im Produkt zugelassenen Gegenstéinde ein.
Nicht kurzschlieBen. Beriihren Sie die Batterieklemmen nicht. Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Gerdt.
Vermeiden Sie ibermafigen Schock oder Vibrationen des Gerdts. Das Gerdt darf keinem Tropfen oder Spritzwasser
ausgesetzt werden. Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstéinde wie Vasen auf das Gerdt. Sprithen Sie
kein Wasser oder Dampf, um das Gerét zu reinigen. Jeglicher Nachweis eines Versuchs, dieses Gerét zu &ffnen und
/ oder zu modifizieren, einschlieBlich eines Peelings, einer Punktierung oder Entfernung eines der Etiketten, erlischt
die beschrénkte Garantie.

3.EINBAU

Installieren Sie kein beschéadigtes Gerét und schlieBen Sie es nicht an. Befolgen Sie sorgféltig die mit dem Gerat
gelieferten Installationsanweisungen. Installieren Sie es nicht oder verwenden Sie es nicht an einem Ort, an dem die
Temperatur unter 15 ° C liegt oder an einer Stelle, die den Elementen ausgesetzt ist. Stellen Sie das Produkt nicht in
direktem Sonnenlicht oder in der Néhe von Wérmequellen auf. Das Produkt trocken aufbewahren und vor Staub
schitzen. Stellen Sie das Gerdt nicht in explo-sionsgefdhrdeten Bereichen auf. Stellen Sie das Gerdt nicht mit
Flammenquellen wie brennenden Kerzen auf.

4 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

A ACHTUNG: Verletzungsgefahr, Stromschlag, Feuer, Verbrennungen oder Schéden am Gerdt.Wie bei vielen
anderen elekrischen Gerdten kann es zu schweren Verletzungen oder zum Tod durch Stromschlag, Feuer oder
Beschadigungen an Zubehdr und Konsolen kommen, wenn die folgenden VorsichtsmafBnahmen nicht beachtet
werden. Verwenden Sie nur ein zugelassenes Ladekabel. Achten Sie darauf, dass keine drahtlosen Geréte oder
Ladekabel nass werden. Ziehen Sie das Ladekabel wéhrend eines Gewitters oder bei léingerer Nichtbenutzung aus
der Steckdose. Um Beschadigungen zu vermeiden, sollten Sie nicht auf ein drahtloses Gerét, sein Kabel oder den
Kabelstecker oder -stecker sitzen oder treten.

5. ENTSORGUNG

A ACHTUNG: Verletzungsgefahr oder Erstickung. Folgen Sie den Sicherheitsregeln bei der Entsorgung von Elektro-
und Elek-tronik-Altgerdte (WEEE).

6. KABEL - Kabel und Leitungen

A ACHTUNG: Kabel Legen Sie alle Kabel und Leitungen, so dass Person (oder ein Tier) durch Bewegung im Raum in



den FiiBen oder erschossen versehentlich gefangen werden. Achten Sie darauf, Kabel und Leitungen zu halten
auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren. Lassen Sie sich nicht lhre Kinder mit Kabeln und Leitungen
spielen. Ab sofort ziehen Sie das Gerét, wenn Sie es ein Brand oder Rauch abgibt bemerken. UberméaBige
Feuchtigkeit kann zu Stromschlégen fihren. Sicherstellen, dass die Kabel, wie beis-pielsweise einem Radiator nicht in
Kontakt mit einem heiflen Objekt sind.

EINFUHRUNG
Mit dem Steelplay ® Dual-Ladestation kénnen Sie zwei PS5™-Steuerungen gleichzeitig sicher verwahren und
aufladen.

FROH
1 Ladestation, 1 USB-Kabel, T manueller Bogen

BESCHREIBUNG

Platzieren Sie das Produkt auf einer flachen Oberfléche in der Nahe aller Komponenten und Geréte, die Sie
verwenden méchten. Stellen Sie einen oder zwei PS5™ Controller auf den Ladesténder, auf die dafiir vorgesehenen
Halterungen, indem Sie sie an die USB-C-Anschlisse anschlieBen. SchlieBen Sie das Kabel zwischen dem
USB-Anschluss (auf einer Seite der Station) und der PS5™ Konsole oder dem PC an. Die Ladezeit der Controller
betragt etwa 4 Stunden. Eine Kontrollleuchte zeigt an, dass die Ladestation eingeschaltet ist (blau). Sehen Sie sich
dann die Anzeigeleuchten (LEDs) auf lhrem PS5™.Controller an, um zu erkennen, wann der Controller aufgeladen und
geladen ist.

Indikator-Leuchte

Indikator-Leuchte

USB-C-Anschluss

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit wird ab dem Datum des Kaufs zwei (2) Jahre beschrénkt, mit Vorlage eines Kaufnachweis. Die
Betriebsanleitung zu beachten. Das Produkt muss wurden durch eine Verschlech-ferung, unsachgeméBe Verwendung,
Fahrlassigkeit, Unfall, Zerstdrung oder Anderung der Seriennummer, ungeeignete elekirische Spannungen oder
Stréme, Instandsetzung, Umbau nicht beschadigt oder Wartung durch Personen oder andere Partei als After-Sales-Ser-
vice oder einem autorisierten Reparatur-Center, die Verwendung von Ersatzteilen, die nicht von Steelplay® Teile sind,
oder das Produkt in irgendeiner Weise zu dndern, die Einfilhrung dieses Produkts in einem anderen Produkt oder
durch Unfall verursachten Schaden, Feuer, Uberschwemmungen, Blitzschlag oder andere Naturkatastrophen, und die
Verwendung geht gegen die von Steelplay® Anweisungen. Steelplay® Verpflichtungen sind begrenzt mit dem
gleichen oder einem dhnlichen Produkt zu reparieren oder Ersatz nach seiner Bequemlichkeit. Um die Reparatur eines
Produkits im Rahmen dieser Garantie zu erhalten, présentieren das Produkt und den Kaufnachweis (dh eine Quittung
oder Rechnung zu sagen) von |hrem Héndler oder direkt an das Support-Center technische Steelplay® hat das Porto
vorher bezahlt. Alle Anforderungen, die Konflikte mit den Gesetzen, Regeln und / oder Bundes- oder Staatsverpflich-
tungen nicht in diesem speziellen Gebiet und Steelplay® angewendet werden zur Einhaltung dieser Gesetze, Regeln
und / oder Verpflichtungen. Wenn das Produkt fir die Riickkehr zu reparieren, bitte, bitte das Produkt sorgféltig
verpacken, vorzugsweise die Originalverpackung. Vielen Dank auch an bitte eine Erléuterung enthalten. WICHTIG:
damit Sie unnétige Kosten und Unannehmlichkeiten zu vermeiden, danke sorgféltig zu prijfen, dass Sie gelesen haben



und die Anweisungen in diesem Handbuch. Diese Garantie gilt anstelle aller anderen Garan-ien, Verpflichtungen und
Verantwortlichkeiten. Einige Staaten erlauben nicht die Garantiezeit Einschrénkungen, wobei in diesem Fall die oben
beschriebenen Einschrankungen nicht gelten. IN KEINEM FALL HAFTEN WIR IHNEN FUR BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN DURCH DIE VERLETZUNG DIESER GARANTIE ODER EINER ANDEREN AUSDRUCKLICH ODER
IMPLI-ZIT, WAS AUCH IMMER. Einige Staaten erlauben den Ausschluss oder die Beschrénkung von speziellen,
indirekte, spezielle oder Folgeschéden, so dass die oben genannte Beschrénkung gilt nicht. Diese Garantie gibt lhnen
bestimmte Rechte, und Sie kdnnen auch andere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in den Anweisungen, dass das elekirische und elektronische

Gerédte am Ende des Lebens sein sollte, getrennt vom Hausmiill geworfen werden. In Frankreich gibt

es unterschiedliche Sammelsysteme fir Wertstoffe. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an

mmmm’  die Srilichen Behdrden oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben

[Europdische Union] Diese Symbole, dass die elektrischen und elektronischen Geréten und Batterien mit diesen
Symbolen gekennzeichnet darf nicht als Hausmill am Ende der Lebensdaver entsorgt werden. Sie sollten vielmehr mit
CONSIGNES DE SECURITE.CONSIGNES DE SECURITE.dem nationalen Recht und der Richtlinie 2012/19 / EU zu
den Sammelstellen fir das Recycling von Elekiro- und Elekironikgerdten sowie Bat-terien fir die richtige Behandlung,
Verwertung und Recycling geméf3 gegeben werden. Durch den Wegfall der in geeigneter Weise diese Produkte,
helfen Sie natiirliche Ressourcen zu schijtzen und mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu erhalten, die sonst durch die unsachgeméfe Entsorgung dieser Produkte verursacht
werden kénnten. Fiir néhere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer értlichen
Gemeindeverwaltung, lhrem Entsorgungsbetrieben oder dem Geschdft, wo Sie es gekauft haben. Die nationale
Regelung, Strafen kénnen bei unsachgeméaBer Entsorgung dieser Abfélle angewendet werden.
[Professionelle Anwender] Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden Sie sich bitte an lhren Héandler
wenden und die Bedingungen und Konditionen des Kaufvertrages iiberprisfen.[Andere Lander auBerhalb der
Europdischen Union] Diese Symbole gelten nur innerhalb der Européischen Union. Um diese Produkte zu beseitigen,
sollte es mit den geltenden nationalen Gesetzen oder anderen Vorschriften in lhrem Land fiir die Behandlung von
Elektro- und Elektronikgerdten und Batterien entsprechen.

c E Dieses Produkt ist CE-Kennzeichnung geméf den folgenden europdischen Richtlinien:

Richtlinie 2012/19/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iiber Elekiro- und Elekiro
nik-AltgerateRichtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrén kung
der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten

Richtlinie 2014/30/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber die elektro magnetische Vertréglichkeit

KUNDENSERVICE
Zur Fehlersuche kénnen Sie den Kundenservice per E-Mail an sav@ecdist.com kontaktieren.



IT - INDICAZIONI
Grazie per aver acquistato il Steelplay® Dual Charging Stand.

A Questo simbolo identifica messaggi sulla sicurezza e sulla tutela della salute in questa guida al prodotto.
Consultare la pre-sente guida per informazioni importanti sulla sicurezza e la tutela della salute relative al prodotto
acquistato.

4 ATTENZIONE : PRIMA DI INSTALLARE ED UTILIZZARE IL PRODOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
FORNITE. IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE PER DANNI E LE LESIONI RIPORTATE A USO O INSTALLAZIONE.
TENERE SEMPRE IL MANUALE CON LA FOTOCAMERA PER FUTURO FUTURO RIFERIMENTO.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. SICUREZZA DEI BAMBINI E LE PERSONE VULNERABILI

& ATTENZIONE : Rischio di soffocamento

Questo dispositivo potrebbe contenere parti molto piccole che presentano un rischio di soffocamento per i bambini
sotto i 3 anni. Assicurarsi di non lasciare mai questo prodotto alla portata dei bambini. Non lasciare che i bambini
giochino con il dispositivo. Non lasciare I'imballaggio alla portata dei bambini. | bambini non devono pulire o
tentare qualsiasi intervento di manutenzione sul apparecchio incustodito.

2. ICUREZZA GENERALE E USO

A ATTENZIONE : Rischio di lesioni, scosse elettriche, incendi, ustioni o danni al dispositivo

A ATTENZIONE : Non tentare di eseguire riparazioni

A ATTENZIONE : Evitare il contatto con prodotto liquido

Questo prodotto & destinato all’uso domestico e al chiuso. Non usare o lasciare il dispositivo in ambienti polverosi o
sporchi nella misura in cui le parti in movimento e componenti elettronici potrebbero essere danneggiati. Non
utilizzare o conservare il prodotto in ambienti particolarmente caldi. Non far cadere, non smontare, non aperto, non
andare in crash, non piegare, deformare, qualsiasi parte del prodotto, cid potrebbe seriamente danneggiarli. Non
usare acqua per pulire il prodotto o altro detergente. Non utilizzare detergenti abrasivi, spugnette abrasive, solventi o
oggetti metallici. Per pulire il prodotto, usare un panno antistatico. Non smontare il prodotto da soli. Tutte le
riparazioni devono essere eseguite da personale qualificato. Non lasciare la batteria vicino a una fonte di calore
come un radiatore. Non inserire un oggetto diverso da quelli autorizzati per il prodotto. Non cortocircuitare. Non
toccare i terminali della batteria. Non posizionare oggetti pesanti sul prodotto. Evitare vibrazioni o urti eccessivi. Essa
non deve essere esposto a spruzzi. Non posizionare oggetti contenenti liquidi come vasi sul dispositivo. Non
spruzzare acqua sul prodotto per la pulizia. Qualsiasi segno di un tentativo di aprire e/o modifica di questo
dispositivo, comprese le eventuali peeling, perforazione o di astinenza efichette, invaliderd la garanzia limitata.

3. INSTALLAZIONE

Non installare e non collegare un apparecchio danneggiato. Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite
con il dispo-sitivo. Non installare o non ne fanno uso in un luogo dove la temperatura & inferiore a 15°C o in un
luogo esposto alle intemperie. Non posizionare il prodotto in luce diretta del sole o vicino a fonti di calore. Installare
il prodotto in un luogo asciutto e al riparo dalla polvere. Non posizionare il prodotto vicino ad una finestra in cui si
sarebbe esposto alla luce solare diretta. Non posizionare in zone soggette a spruzzi d’acqua. Non posizionare le
sorgenti apparecchio di fiamma, come candele accese.

4. SICUREZZA ELETTRICA

A AVVERTENZA: Rischio di lesioni, scosse elettriche, incendi, ustioni o danni al dispositivo

Come per molti altri dispositivi elettrici, il mancato rispetto delle seguenti precauzioni pud comportare gravi lesioni o
la morte per scosse eletiriche o incendi o danni al dispositivo. Utilizzare il cavo fornito solo per ricaricare le batterie.
Evitare che liquidi a contatto del prodotto o il suo cavo di ricarica. Scollegare il cavo di ricarica durante un temporale
o se non si prevede di utilizzare il prodotto per un lungo periodo. Per ridurre il rischio, non sedersi o calpestare il
prodotto, il cavo o il connettore del cavo.

5. SMALTIMENTO

A ATTENZIONE : Rischio di lesioni o soffocamento. Seguire le norme di sicurezza a disposizione di rifiuti di
apparecchiature eletiriche ed elettroniche (RAEE)

6.CAVI - ATTENZIONE : Cavi e fili

Posizionare tutti i cavi in modo che la persona (o qualsiasi animale) possono essere catturati nei piedi o ucciso per
errore muo-vendo nella stanza. Assicurarsi di mantenere i cavi fuori dalla portata dei bambini e animali domestici.
Non lasciate che i vostri bambini di giocare con i cavi. Inmediatamente staccare la spina se si nota che presentano
un bruciata o fumo. umiditd eccessiva pud provocare scosse elettriche. Assicurarsi che il cavo non & in contatto con
un oggetto caldo, ad esempio un radiatore.



INTRODUZIONE
Il Steelplay ® Dual Stand di ricarica permette di memorizzare e caricare in modo sicuro due controller PS5™
contemporaneamente

CONTENUTO

1 supporto di ricarica, 1 cavo USB, 1 foglio manuale

OPERAZIONE

Posizionare il prodotto su una superficie piana vicino a tutti i componenti e dispositivi che si desidera utilizzare.
Posizionare uno o due confroller PS5™ sul supporto di ricarica, sui supporti previsti a tale scopo, collegandoli nei
connettori USB-C. Collegare il cavo tra la porta USB (situata su un lato della stazione) e la console PS5™ o il PC. I
tempo di ricarica del controller & di circa 4 ore. Una spia luminosa indica che il supporto di ricarica & acceso (blu).
Quindi fare riferimento alle spie luminose (LED) sul controller PS5™ per identificare quando il controller & in carica e
caricato.

Connettore USB-C
Indicatore luminoso

Indicatore luminoso

Porta USB-C

CONDIZIONI DI GARANZIA

Il periodo di garanzia & limitato a due (2) anni dalla data di acquisto, con presentazione di una prova di acquisto. Le
istruzioni per |'uso devono essere seguite. Il prodotto non deve essere stato danneggiato dal deterioramento, uso
improprio, negligenza, incidente, distruzione o alterazione del numero di serie, |'uso di tensioni impropri elettriche o
correnti, riparazione, alterazione o manutenzione da parte di qualsiasi persona o parte eccetto dal nostro servizio
postvendita o un centro di riparazione autorizzato, I'vso di parti di ricambio che non sono di parti Steelplay®, o
cambiare il prodotto in alcun modo, la introduzione di questo prodotto in qualsiasi altro prodotto, o danni causati da
incidenti, incendi, inondazioni, fulmini o altri disastri naturali e qualsiasi utilizzo andare contro le istruzioni fornite dal
Steelplay®. obblighi Steelplay® sono limitati alla riparazione o sostituzione con lo stesso prodotto o simili, a sua
convenienza. Al fine di ottenere la riparazione di un prodotto in garanzia, presentare il prodotto e la prova di
acquisto (vale a dire una ricevuta o fattura) presso il rivenditore o direttamente al centro di supporto tecnico
Steelplay® avendo precedentemente pagato le spese di spedizione. Tutti i requisiti che sono in conflitto con le leggi,
le regole e / o obblighi federali o statali non pud essere applicata in questo specifico territorio e Steelplay®
aderiscono a queste leggi, regole e / o obblighi. In caso di restituzione del prodotto per la riparazione, si prega di
imballare accuratamente il prodotto, preferibilmente utilizzando la confezione originale. Anche grazie a Si prega di
inserire una nota esplicativa. IMPORTANTE: per consentire di evitare costi e inconvenienti inutili, grazie di controllare
attentamente di aver letto e seguito le istruzioni in questo manuale. Questa garanzia sostituisce tutte le altre garanzie,
obblighi e responsabilita. Alcuni stati non consentono le restrizioni periodo di garanzia, nel qual caso non si
applicano le limitazioni di cui sopra. IN NESSUN CASO SAREMO RESPONSABILI PER DANNI SPECIALI O
CONSEGUENTE PER VIOLAZIONE DI QUESTA GARANZIA O DI QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O
IMPLICITA, qualunque. Alcuni stati non consentono Iesclusione o la limitazione dei danni speciali, indiretti, speciali o
consequenziali, pertanto la suddetta limitazione non si applica. Questa garanzia conferisce diritti legali specifici, e si
pud anche avere ltri diritti che variano da stato a stato.



Questo simbolo sul prodotto o nelle istruzioni indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche

dovrebbe essere alla fine della vita, gettati separatamente dai rifiuti domestici. In Francia ci sono
diversi sistemi di raccolta per materiali riciclabili. Per ulteriori informazioni, si prega di contattare le
autoritd locali o il ivenditore dove & stato acquistato il prodotto.

[Unione Europea] Questi simboli indicano che I'apparecchiatura e le batterie eletiriche ed eletironiche contrassegnate
da questi simboli non devono essere smaltiti come rifiuti domestici a fine vita. Dovrebbero piuttosto essere
somministrato a punti di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed eletironiche, nonché le batterie per
un corretto tratta-mento, recupero e riciclaggio in conformita della legislazione nazionale e la direttiva 2012/19 /
UE. Eliminando questi prodotti in modo appropriato, si stanno aiutando a preservare le risorse naturali e prevenire
potenziali effetti negativi sull’ambiente e sulla salute umana che potrebbero altrimenti essere causate dal suo
smaltimento inadeguato di questi prodotti. Per informazioni pib deftagliate sul riciclaggio di questo prodotto, si prega
di contattare la sede comunale locale, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato. La
normativa nazionale, sanzioni pud essere applicato in caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti.

[Gli utenti professionali] Se si desidera smaltire questo prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore e
controllare i termini e le condizioni del contratto di acquisto.

[Altri Paesi al di fuori dell’'Unione Europea] Questi simboli sono validi solo all’interno dell’Unione Europea. Per
eliminare questi prodotti, si deve rispettare la legislazione nazionale applicabile o da altre normative nel vostro paese

pertug\enm delle apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie usate.
Questo prodotto & marcato CE secondo le seguenti linee guida europee :

Direttiva 2012/19/UE europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)

Direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, dell’ 8 giugno 2011, sulla restrizione dell’'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche

Direttiva 2014/30/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014 ,

concernente 'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica

SERVIZIO CLIENT
Per la risoluzione dei problemi, & possibile contattare il Servizio Clienti via email a sav@ecdist.com.



PT - INSTRUCOES
Obrigado por adquirir o Steelplay® Dual Charging Stand

A Este simbolo identifica mensagens de seguranga e satde neste guia do produto. Leia este guia informagdes
importantes sobre satde e seguranca no produto que vocé comprou.

4 AVISO : ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR ESTE PRODUTO, LEIA AS INSTRUCOES FORNECIDAS. O FABRICANTE NAO
E RESPONSAVEL POR DANOS E LESOES RELACIONADAS AO USO OU INSTALACAO INCORRECTA. MANTENHA ESTE
MANUAL SEMPRE COM A SUA CAMARA PARA FUTURAS FUTURE

INSTRUCOES DE SEGURANCA

1. SEGURANCA DE CRIANCAS E PESSOAS VULNERAVEIS

A ATENCAO : Risco de asfixia

Este dispositivo pode conter pegas pequenas que representam um risco de asfixia para criangas menores de 3 anos.
Certifique-se de nunca deixar que este produto ao alcance de criancas pequenas. Néo deixe as criancas brincar
com o aparelho. N&o deixe a embalagem ao alcance das criangas. As criangas ndo devem limpar ou fentar
qualquer manutengdo no aparelho sem vigiléncia.

2. Seguranca Geral e Uso

A ATENCAQO: Risco de lesdes, choque elétrico, incéndio, queimaduras ou danos no dispositivo

A ATENC/:AO: Néo tente fazer consertos

A ATENCAO: Nao exponha & dgua o seu acesséri

Este dispositivo estd concebido para uso em interiores domésticos e néo deve ser utilizado de outro modo. Siga as
instrucdes de seguranca no manual. Néo utilize nem guarde o dispositivo em empoeirado / sujo como os seus
componentes méveis e electrénicos podem ser danificados. N&o utilize nem guarde o dispositivo em locais quentes.
Néo use com as méos molhadas e evitar qualquer umidade. Néo mova o produto quando ele é ligado. Néo
derrube, desmonte, abra, sem falhas, néo dobre, deforme qualquer parte do produto, isso poderia causar sérios
danos. Ndo use 4gua ou outro agente de limpeza para limpar o pro-duto. N&o use produtos de limpeza abrasivos,
esfregdes, solventes ou objectos metdlicos. Para limpar, use uma flanela. Todos os reparos devem ser realizados por
pessoal qualificado. Mantenha liquidos entrar no produto. Néo insira qualquer objefo com excepgéo dos
autorizados no produto, pois podem focar pontos de tensdio perigosos ou causar curto-circuito e provocar um
incéndio ou choque eléfrico. Ndo coloque objetos pesados sobre o produto. Evite choques ou vibragdes excessivas
da unidade. Este aparelho foi projetado para uso interno. A unidade néo deve ser exposto a gotas ou salpicos de
dgua. Nao coloque objetos no dispositivo contendo liquidos, como vasos. Qualquer evidéncia de que este
dispositivo tentou abrir e/ou modificar, como arranhées, furos, ou remogdo de qualquer uma das efiquetas, anularé
a garantia limitada.

3. INSTALAGAO

Néo instalar e néo ligar um aparelho danificado. Siga atentamente as instrucdes de instalagdo fornecidas com o
dispositivo. N&o instale ou néo usé-lo em um lugar onde a temperatura esté abaixo de 15 ° C ou num local exposto
aos elementos. No instale o produto & luz solar directa ou perto de uma fonte de calor. Instale o produto em local
seco e protegido de poeira. Néo coloque o produto perto de uma janela onde seria exposto & luz solar directa. Néo
o coloque em locais sujeitos a respingos de dgua. Ndo coloque as fontes aparelho de chama, como velas acesas.
4. SEGURANCA ELECTRICA

A& ATENCAO: Risco de lesdes, choque elétrico, incéndio, queimaduras ou danos no dispositivo

Tal como acontece com muitos outros dispositivos elétricos, pode resultar em ferimentos graves ou morte por choque
elétrico, incéndio ou danos ao seu produto, se as seguintes precaugdes ndo forem tomadas. Use cabo de
carregamento Unico aprovado. N&o permita que um dispositivo sem fio ou cabo de carregamento estd molhada.
Desligue o cabo de carregamento durante tempestades de iluminagdo ou quando néo for utilizado por longos
periodos. Para evitar danos, evitar sentar ou pisar em um dispositivo sem fio, o cabo ou a ficha ou conector do cabo
5. ELIMINACAO

Siga as regras de seguranga & disposicdio dos Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE)

6. Cabos - Cabos e cordas

Coloque todos os cabos para que essa pessoa (ou qualquer animal) podem ser capturados nos pés ou tiro por
engano moven-do na sala. Certifique-se de manter os cabos fora do alcance de criancas e animais de estimagdo.
Néo deixe que os seus filhos brincar com cabos e fios. Desligue imediatamente o aparelho se verificar que exalando
um queimado ou fumaga. A umidade excessiva pode causar choques elétricos. Verifique se o cabo néo estd em
contacto com um objecto quente, como um radiador.



INTRODUCAO
O suporte de carregamento duplo Steelplay ® permite armazenar e carregar com seguranca dois controladores
PS5™ simul-taneamente

CONTEUDO
1 suporte de carregamento, 1 cabo do USB, 1 folha manual

OPERACAO

Coloque o produto sobre uma superficie plana perto de todos os componentes e dispositivos que deseja utilizar.
Coloque um ou dois controladores PS5™ no suporte de carregamento, nos suportes previstos para o efeito,
ligando-os nos conectores USB-C. Ligue o cabo entre a porta USB (localizada num dos lados da estagdo) e a consola
ou PC PS5™. O tempo de carregamento do controlador é de cerca de 4 horas. Uma luz indicadora indica que o
suporte de carregamento estd ligado (azul). Em seguida, consultar as luzes indicadoras (LEDs) no seu controlador
PS5™ para identificar quando o controlador estd a carregar e carregado.

Conector USB-C
Luz indicadora

Luz LED

Porta USB-C

CONDICOES DE GARANTIA

periodo de garantia é limitado a 2 (dois) anos a partir da data da compra, com a apresentacdo de uma prova de
compra. As instrugdes de operagdo devem ser seguidas. O produto ndo deve ter sido danificado por deterioracéo,
uso indevido, negligéncia, acidente, destruicdo ou alteracdo do nimero de série, o uso de tensdes impréprias
elétricos ou correntes, reparacéo, alteragdo ou manutengdo por qualquer pessoa ou partido que ndo seja o nosso
servico pés-venda ou por uma oficina autorizada, uso de pecas de substituicGo que néo sdo de pegas Steelplay®, ou
alterar o produto de qualquer forma, o introdugéo deste produto em qualquer outro produto, ou danos causados por
acidentes, incéndios, cheias, trovoadas ou outro desastre natural e qualquer uso ir contra as instrucdes fornecidas
pelo Steelplay®. obrigacdes Steelplay® estdo limitadas & reparagdo ou substituigdo com o mesmo produto ou
similar, na sua conveniéncia. A fim de obter a reparacéo de um produto sob esta garantia, apresentar o produto e
prova de compra (isto é, um recibo ou factura) no seu revendedor ou diretamente para o centro de apoio técnico
Steelplay® tendo anteriormente pago os portes. Todos os requisitos que entram em conflito com as leis, regras e / ou
obrigagdes federais ou estaduais ndo podem ser aplicadas neste ferritério especifico e Steelplay® aderir a estas leis,
regras e / ou obrigacdes. Quando devolver o produto para reparo, por favor, por favor embalar cuidadosamente o
produto, de preferéncia usando a embalagem original. Obrigado também para agradar a incluir uma nota
explicativa. IMPORTANTE: para que vocé possa evitar o custo ea inconveniéncia desnecessdria, obrigado a verificar
com cuidado que vocé ler e seguir as instrugdes contidas neste manual. Esta garantia substitui todas as outras
garantias, obrigacdes e responsabilidades. Alguns estados no permitem as restricGes periodo de garantia, caso em
que as restrigdes descritas acima ndo se aplicam. EM NENHUM CASO SERA QUE SER RESPONSAVEL POR
DANOS ESPECIAIS OU DERIVADOS DE VIOLACAO DESTA GARANTIA OU QUALQUER OUTRA GA-RANTIA,
EXPRESSA OU IMPLICITA, QUE SEJA. Alguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitagéio de danos especiais,
indirefos, especiais ou consegientes, portanto a limitacdo acima ndo se aplica. Esta garantia lhe dé direitos legais
especificos, e vocé também pode ter outros direitos que variam de estado para estado.



Este simbolo no produto ou nas instrucdes significa que seu equipamento elétrico e eletrdnico deve
estar no fim da vida, langadas separadamente do lixo doméstico. Na' Franga, hé diferentes sistemas
mmen  de recolha de materiais reciclaveis.
[Unigo Europeia] Estes simbolos indicam que o equipamento e as baterias eléctricos e electrénicos marcados com
esses simbolos n&o deve ser descartado como lixo domés tico no fim da vida. Eles devem antes ser dada aos pontos
de recolha para a reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como pilhas para o trata-mento
adequado, recuperacéo e reciclagem de acordo com a legislagdo nacional e da Directiva 2012/19 / UE. Ao
eliminar esses produtos de forma adequada, vocé estd ajudando a preservar os recursos naturais e prevenir
potenciais efeitos negativos sobre o ambiente ea satde humana, que poderiam ser causadas pelo tratamento
inadequado destes produtos. Para informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em contato
com o escritério municipal local, o servigo de descarte de lixo doméstico ou a loja onde comprou. A legislagéo
nacional, sancdes podem ser aplicadas em caso de descarte incorreto desses residuos
Os utilizadores profissionais] Se vocé deseja descartar este produto, entre em contato com o seu fornecedor e
verificar os fermos e condicdes do contrato de compra.
[Outros paises fora da Unido Europeia] Estes simbolos séo vélidos apenas na Unido Europeia. Para eliminar
estes produtos, deve cumprir a legislacdo nacional aplicével ou outras regulamen-tagdes do seu pais para o
tratamento de equipamentos eléctricos e electrénicos e baterias usadas.

c € Este produto tem a marca CE de acordo com as seguintes orientagdes europeias:

Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012 , relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e elefrénicos (REEE)

Directiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2011, relativa & restricdo do uso
de determinadas substancias perigosas em equipa mentos eléctricos e electrénicos

Diretiva 2014/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014 , relativa & harmoniza
¢do da legislagéo dos Estados-Membros respeitante & compatibilidade eletromagnética

ATENDIMENTO AO CLIENTE
Para solucionar o problema, vocé pode entrar em contato com Atendimento ao Cliente por correio electrénico para
sav@ ecdist.com.



NL - GEBRUIKERSHANDLEIDING

Bedankt voor het kiezen van het Steelplay® Dual Charging Station. Voor uw veiligheid tijdens het gebruik van dit
product, raden wij u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor toekomstig gebruik.

A WAARSCHUWING : LEES VOORDAT U DIT APPARAAT INSTALLEERT EN GEBRUIKT DE MEEGELEVERDE INSTRUCTIES
ZORGVULDIG. DE FABRIKANT KAN NIET AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR SCHADE OF LETSEL ALS GEVOLG
VAN ONJUISTE INSTALLATIE OF GEBRUIK. BEWAAR DEZE HANDLEIDING ALTIJD BlJ UW APPARAAT VOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Risico's voor kinderen en kwetsbare personen :

Verstikkingsgevaar: Dit apparaat kan kleine onderdelen bevatten die een verstikkingsgevaar vormen voor kinderen
jonger dan 3 jaar. Houd kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen. Laat dit product nooit binnen het bereik
van kleine kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Houd de verpakking buiten het bereik van kinderen.
Kinderen mogen het toestel niet zonder toezicht schoonmaken of onderhoudswerkzaamheden aan het toestel
vitvoeren. Zorg ervoor dat kinderen die dit product gebruiken veilig spelen en hun grenzen in acht nemen. Zorg er
ook voor dat zij begrijpen hoe het product correct moet worden gebruikt.

2. Algemene veiligheid en gebruik Risico op letsel, elekirische schokken, brand, brandwonden of materiéle schade
aan het toestel / WAARSCHUWING : Probeer het toestel niet te repareren / WAARSCHUWING : Vermijd contact van
het product met een vloeistof.

Dit product is bestemd voor huishoudelijk gebruik en gebruik binnenshuis. Volg de instructies in deze handleiding.
Gebruik of bewaar het product niet op vuile of stoffige plaatsen, aangezien verwijderbare onderdelen en
elekironische componenten beschadigd kunnen worden. Gebruik of bewaar het product niet in warme ruimten. Laat
geen enkel deel van het product vallen, demonteer het niet, open het niet, druk het niet plat, verdraai het niet,
vervorm het niet, want dat kan het product ernstig beschadigen. Gebruik geen water om het product of enig ander
reinigingsmiddel te reinigen. Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsjes, oplosmiddelen of metalen voorwerpen.
Gebruik een antistatische doek om het product schoon te maken. Haal het product niet zelf vit elkaar. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. Laat de batterij niet achter in de buurt van een
warmtebron zoals een radiator. Steek er geen andere voorwerpen in dan die welke voor het product zijn toegestaan.
Niet kortsluiten. Raak de accupolen niet aan. Plaats geen zware voorwerpen op het product. Vermijd overmatige
schokken of trillingen. Stel het niet bloot aan druipende of spattende vloeistoffen. Plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, op het product. Spuit geen water op het product om het te reinigen. Elke poging om het
product te openen en/of ermee te knoeien, met inbegrip van het pellen, doorprikken of verwijderen van etiketten,
maakt de beperkte garantie ongeldig.

3. Installatierisico's :

Installeer of sluit geen beschadigd apparaat aan. Volg zorgvuldig de installatie-instructies die bij het toestel zijn
geleverd. Niet installeren of gebruiken op een plaats waar de temperatuur lager is dan 15°C of blootgesteld aan de
elementen. Stel het product niet bloot aan direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron. Installeer het product op
een droge en stofvrije plaats. Plaats het product niet op plaatsen waar het blootgesteld kan worden aan opspattend
water. Plaats geen vlammen, zoals brandende kaarsen, op het product.

4. ELEKTRISCHE VEILIGHEID

WAARSCHUWING : Risico op letsel, elektrische schokken, brand, brandwonden of schade aan apparatuur.

Zoals bij veel elekirische apparaten, kunt u uzelf of uw leven ernstig verwonden in geval van elekirische schokken of
brand, of uw console of accessoire beschadigen als u de volgende noodzakelijke voorzorgsmaatregelen niet neemt.
Zorg ervoor dat er geen vloeistof in contact komt met het product of het netsnoer. Koppel het netsnoer los tijdens
onweer of als u het product gedurende lange tijd niet zult gebruiken. Om het risico te verkleinen, mag u niet op het
product, de kabel of de kabelconnector zitten of stappen. Controleer of de elekirische gegevens op het typeplaatie
overeenkomen met die van uw netwerk. Als dit niet het geval is, neem dan contact op met een elekiricien. Raak het
netsnoer of de stekker nooit met natte handen aan. Trek nooit aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te
halen. Trek altijd aan de stekker.

5. Weggegooid :
Risico op verwonding of verstikking Neem de veiligheidsvoorschriften in acht bij het weggooien van afgedankte
elekirische en elektronische apparatuur (AEEA).



6. Koordgevaar :

Leg alle kabels en snoeren zo neer dat niemand (of een dier) er per ongeluk op kan gaan staan of eraan kan trekken
terwijl hij zich in de kamer verplaatst. Zorg ervoor dat kabels en snoeren buiten het bereik van kinderen en huisdieren
blijven. Laat kinderen niet met kabels en snoeren spelen. Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als u merkt
dat het apparaat een brandlucht of rook afgeeft. Overmatig vocht kan een elektrische schok veroorzaken. Zorg
ervoor dat het snoer niet in confact komt met een heet voorwerp zoals een radiator.

INVOERING
Laad tot 2 PS5™-controllers op met het Steelplay®-laadstation.

INHOUD
1 laadstation, 1 USB-kabel, 1 handleiding

OPERATIE

Plaats het station op een vlakke ondergrond en dicht bij alle componenten en apparaten die u wilt gebruiken.
Installeer een of twee PS5™-controllers op de daarvoor bestemde steunen door ze op de connectoren aan te sluiten
UsB-C.

Sluit de kabel aan tussen de USB-poort (aan één kant van het dock) en de PS5™-console of pc. De oplaadtijd van de
controller is ongeveer 4 uur. Een lichtindicator geeft aan dat het laadstation aan staat (blauw).

Raadpleeg vervolgens de indicatielampies (leds) op je PS5™-controller om te bepalen wanneer de controller wordt
opgeladen en opgeladen

Licht indicator

Licht indicator

USB-C-poort

GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode is beperkt tot twee (2) jaar vanaf de datum van aankoop, na overlegging van het aankoopbewijs.
De bedieningsinstructies moeten correct worden opgevolgd. Het product mag niet beschadigd zijn door
verslechtering, oneigenlijk gebruik, nalatigheid, ongeval, vernietiging of wijziging van het serienummer, gebruik van
ongeschikte elekirische spanningen of siromen, reparatie, wijziging of onderhoud door een persoon of derde partij
anders dan onze serviceafdeling of een erkend reparatiecentrum, het gebruik van vervangingsonderdelen die geen
Steelplay® onderdelen zijn, of wijziging van het product op welke manier dan ook, het invoeren van dit product in
een ander product, of schade veroorzaakt door ongelukken, brand, overstroming, blikseminslag of andere
natuurrampen en elk gebruik dat in strijd is met de instructies die door Steelplay® zijn verstrekt. Steelplay®'s
verplichtingen zijn beperkt tot reparatie of vervanging door hetzelfde of een soortgelijk product naar haar keuze. Om
reparatie van een product onder deze garantie te verkrijgen, dient u het product en het aankoopbewijs (d.w.z.
aankoopbon of factuur) aan uw dealer of rechtstreeks aan het Steelplay® Technical Support Center te overhandigen
met vooruitbetaalde verzendkosten. Alle voorwaarden die in strijd zijn met federale of staatswetten, regels en/of
verplichtingen zullen niet van toepassing zijn in dat specifieke gebied en Steelplay® zal zich houden aan dergelijke
wetten, regels en/of verplichtingen. Wanneer u het product ter reparatie terugstuurt, dient u het product zorgvuldig te
verpakken, bij voorkeur in de originele verpakking. Voeg ook een toelichting toe. BELANGRIJK : Om onnodige kosten
en ongemak te voorkomen, dient u zorgvuldig te controleren of u de instructies in deze handleiding heeft gelezen en




opgevolgd. Deze garantie komt in de plaats van alle andere garanties, verplichtingen en aansprakelijkheden. In
sommige staten zijn beperkingen van de garantieduur niet toegestaan, in welk geval de bovenstaande beperkingen
niet op u van toepassing zijn. IN GEEN GEVAL ZIJN WIJ AANSPRAKELIJK VOOR SPECIALE OF GEVOLGSCHADE
DIE VOORTVLOEIT UIT EEN INBREUK OP DEZE OF ENIGE ANDERE GARANTIE, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, VAN
WELKE AARD DAN OOK. In sommige staten is de vitsluiting of beperking van incidentele, indirecte, bijzondere of
gevolgschade niet toegestaan, zodat de bovenstaande beperking mogelijk niet op u van toepassing is. Deze garantie
geeft u specifieke wettelijke rechten, en u kunt ook andere rechten hebben die van staat tot staat verschillen.

“EN Dit symbool op het product of in de handleiding betekent dat uw elekirische en elektronische
apparatuur aan het einde van zijn levensduur gescheiden van uw afval moet worden verwijderd. huishouden. In
Frankrijk zijn er verschillende inzamelingssystemen voor recyclebaar afval. Neem voor meer informatie contact op
met de plaatselijke overheid of de dealer waar u het product heeft gekocht. [Europese Unie] De volgende symbolen
geven aan dat elekirische en elektronische apparatuur en batterijen die met deze symbolen zijn gemarkeerd, aan het
einde van hun levensduur niet als huishoudelijk afval mogen worden verwijderd. In plaats daarvan moeten ze worden
afgegeven bij inzamelpunten voor het recyclen van elekirische en elektronische apparatuur en batterijen voor juiste
behandeling, terugwinning en recycling, in overeenstemming met de nationale wetgeving en Richtlijn 2012/19 / EU.
Door deze producten op de juiste manier af te voeren, helpt u natuurlijke hulpbronnen te behouden en mogelijke
negatieve effecten op het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen die anders zouden kunnen worden
veroorzaakt door onjuiste afvalverwerking van deze producten. Neem voor meer informatie over het recyclen van dit
product contact op met uw plaatselijke gemeente, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar u het heeft
gekocht. Volgens de nationale wetgeving kunnen sancties worden opgelegd in geval van onjuiste verwijdering van dit
afval. [Professionele gebruikers] Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact op met uw dealer en bekijk de
voorwaarden van de koopovereenkomst. [Andere landen buiten de Europese Unie] Deze symbolen zijn alleen geldig
binnen de Europese Unie. Om deze producten af te voeren, volgt u de toepasselijke nationale wetgeving of andere
voorschriften in uw land voor de behandeling van gebruikte elekirische en elekironische apparatuur en gebruikte
batterijen.

C € Dit product draagt de CE-markering volgens de volgende Europese richtlijnen:
o Richtlijn 2012/19 / EU van 4 juli 2012 van het Europees Parlement en de Raad betreffende afgedankte elekirische
en elektronische apparatuur (AEEA).!
® Richtlijn 2011/65 / EU van 8 juni 2011 van het Europees Parlement en de Raad betreffende beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elekirische en elektronische apparatuur. 2
o Richtlijn 2014/30 / EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014 betreffende de harmonisatie
van de wetgevingen van de lidstaten inzake elekiromagnetische compatibiliteit (herschikking) 2.

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Pixminds
Distribution SAS, and/or its affiliated companies. “Sony”, “Playstation”, “Playstation 4", “PS4” and the “PS” family and their
logos are trademarks and/or registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox”, “Xbox One S”,
“Xbox One X" and their logos are frademarks and/or registered trademarks of Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All
other product names and images, trademarks or registered trademarks are properties of their respective owners. This is a product
100% NOT official and is NOT manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or
its subsidiaries. Made in China. All rights reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change
without notice. Please retain this information for future.

! Richtlijn 2012/19 / EU is een hercodering van Richtlijn 2002/96 / EG van het Europees Parlement en de Raad
van 27 januari 2003.

2 Richtlijn 2011/65 / EU is een hercodering van Richtlijn 2002/95 / EG van het Europees Parlement en de Raad
van 27 januari 2003.

3 Richtlijn 2014/30 / EU is een hercodering van Richtlijn 2004/108 / EG van het Europees Parlement en de Raad
van 15 december 2004 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetten van de lidstaten met betrekking tot
elekiromagnetische compatibiliteit en tot intrekking van Richtlijn 89/336 / EEC vanaf 20 juli 2007.

KLANTENSERVICE
Neem contact met ons op via e-mail op sav@ecdist.com voor elk verzoek om informatie, technische problemen of
service klant.



RS - YMYTCTBO 3A KOPULWIREHE

XBana Bam WTo cTe n3abpanu Creennnan® 4BOCTPYKY CTaHWLY 3a nyrbetbe. Pagn Balwe 6e36eHOCTM TOKOM Kopuwhetrba
0BOT NPOK3B0/a, NPENnopyyyjemMo Bam Aa Nax/bNUBO NpoyKTaTe OBO YNyTCTBO U CadyBaTe ra 3a 6yayhy ynotpeby.

A YMO3OPEE : MPE YIPAZHE OBOT YPEHAJA U MAXKIBUBO YNOTPEBUTE NPOYUTAITE AOAATHA YNYTCTBA.
MPOU3BOBHAY HE CME OAITOBAPATU 3A BUJIO KOJY LUTETY WX NOBPEAY KOJA MPOU3JIAXKE U3 HENPABUJTHE
YIPAQHE WU YNOTPEBE. YBEK YYBAJTE OBAJ NMPUPYYHUK CA BALUUM YPEHAJEM 3A BYAYRY PEQEPEHLY.

BE3BE[HOCHA YNYTCTBA

1. Pusuum 3a feyy n pawuBe ocobe:

OnacHocT of rywetba: OBaj ypehaj moxe caapkaBaTyi Masnie ieNoBe Koju Mpe/CTaB/bajy ONacHOCT Of rylierba 3a gely
mnahy o 3 roauHe. [ipxute mane fienose BaH joxBaTa felie. Hukaaa He ocTaB/bajTe OBaj NPOV3BO/ Ha JOXBATY Mane feLie.
He po3BosbaBajte feuy aa ce urpajy ypehajem. Makosatbe UyBajTe BaH Aomaluaja Aevie. [leuy He cme 61Th 403BOSBEHO Aa
umncTe unu cepucupajy ypehaj 6e3 Hagsopa. O6aBesHo ce NobpunHUTE fla Ce AeLia Koja KOpKCTe OBaj MPOU3BOA Urpajy
CUTYPHO 1 NPUAPXaBajy Ce HUXOBUX OrpaHnyetba. Takohe ce No6puHUTE Aa pasymejy Kako NpaBuIHO KOPUCTUTH
npowussoa.

2. OnuwiTa cCUrypHocT 1 ynorpe6a O Ton P enex yAapa, p wnm
umoBuHe Ha onpemu / YITO3OPEHE : He y jTe aa Te onpemy / YIIO3OPESE : M36eraBajre KOHTaKT
npounsBopa ca TeuyHowhy.

OBaj Npoun3Bog je HamerbeH 3a ynotpeby y aomahuHCTBy 1y 3aTBopeHom. CneauTe ynyTcTBa y OBOM ynyTcTay. Hemojte
KOPUCTUTU U CKNAaAULITUTL NPON3BOA Ha NP/baBUM AN NpallibaBum mectuma Jep Ce YK/IOtbNBN IEN0BU U €/IEKTPOHCKE
KOMMOHEHTe MOry owWwTeTTi. HemojTe KoprucTiTv nim YyBaTu Npoussog Ha Bpyhum mectuma. Hemojte ucnywratu,
pacTaBsbaTyi, OTBapaT, MeUnTY, yBpTaTVt U Aepopmmcati 6o Koju Aeo NpousBoAa, jep TO MOXe NPOoy3poKoBaTn
0361sbHY LWITETY Ha Npown3BoAy. He kopucTuTe Body 3a unwherbe Npoussoaa unv 6uno Kojer Apyror cpefcTaa 3a unwhetse.
He kopucTute abpasneHe npounsBoge, jacTyunhe 3a pubatbe, pacTBapaye unu metanHe npeamete. 3a unwherbe nponssoga
KOPUCTUTE aHTUCTaTIYKY Kpny. HemojTe camn pacTassbaTit npoussoy. Monpaske Tpeba M3BOAUTM CaMo KBanuprkoBaHo
ocobrbe. He ocTaBbajte 6atepujy y 6n131HmM n3Bopa TonnoTe, NonyT paavjatopa. He ymeTajTe npegmete Koju HUCY
[103BO/bEHM 3a Npoun3Bog. He npasuTe KpaTky cnoj. He goaupyjte TepmmnHane 6atepuje. He ctaB/bajTe Telwke npegmeTte Ha
npousBopa. M3berasajTe npeTjepaHn yaap unm subpauuje. He nsnaxure ra Kanbuiama unm npckarem TeyHoctr. He
CTaBsbajTe Ha NPOW3BO/ NPeaAMETe HanykeHe TeyHowhy, nonyT Basa. He npckajte Npow3soa Npou3BosoM fa bucTe ra
ounctunu. CBaku Nokyluaj oTeapatrba 1 / unu HeosnawheHor Kopuwhetba Nponssoaa, yKbydyjyhu nunuur, npobujarbe unu
YKnarbarbe HanenHuua, NOHNWTaBa orpaHnyeHy I'apaHLlVlj)L

3. Pusnum yrpagmwe:

He nHcTanupajte n He nosesyjte owteheHn ypehaj. Max/mbrBo cnefuTe ynyTcTBa 3a yrpafrby ncnopyyeHa ca ypehajem. He
nocTaB/bajTe U He ynoTpeb/baBajTe Ha MeCTMa rae je Temnepatypa ucnog 15 ° Ll unn nsnoxena enemeHtuma. He nsnaxute
NpPOV3BO/ ANPEKTHOj CYHUYEBOj CBETNOCTU 1N Y 6IN3UHM 13BOPa TOMNOTE. VIHCTan1pajte Npou3Boy, Ha CyBo MecTo 6e3
npawwHe. He cTaBsbajte Npor3BoA Tamo rie MoXe 61TV N3N0XKeH NpcKatby Boae. He cTaB/bajTe nnameH, nomnyT ynarbeHux
cseha, Ha npou3Bog.

4. ENIEKTPUYHA BE3BEQHOCT

YMNO30PEHE : OnacHocT of noBpeaa, CTPYjHOT yaapa, noxapa, onekoTnHa uiu owrtehetrba onpeme.

Kao v kop MHornx enekTpuuHnx ypehaja, MoxeTe 0361/bHO NoBpeanTy cebe 1nm XKNBOT Y Cyyajy CTPyjHOT yaapa unu
noXxapa vu oLTETUTI KOH30JTy UNM JOAATHY ONpeMy ako He npeay3meTte cnegehe mepe NpefocTpoxHOCTU. He go3sonuTe
[la TeuHOCT Aohe y KOHTAKT ca MPoM3BOAOM UV KabnoM 3a Hanajakbe. VcKsbyunTe Kabn 3a Hanajarbe TOKOM oJlyje ca
rPM/baBUHOM UMK aKo Npowu3BoA HeheTe KOPUCTUTK fy»K1 BPEMEHCKN nepunog. [la G1ucTe CMarbunv pUsuK, HemojTe cefieT
VN rasntn npoussoj, Kabn nnn KOHEKTOp 3a Kabnose. ﬂpoBemee Aa nv enekTpuYHn nogaun Ha TI/II'ICKOj nnouynyn
oprosapajy nogaumma Batue mpexe. AKo Huje, obpatuTe ce enekTpuyapy. Hukaga He aoampyjte Kabn 3a Hanajatbe Unn
yTMKayu MOKpuM pykama. Hukaaa He noBnauute Kabn 3a Hanajarbe fla 61cTe yKNOHUAM yTUKay U3 yTUdHMLE. YBEK NoByLuTe
yTUKau.

5.0p6aueHo:
Pu3vik of noBpepe vnu rywwetba MNpuapxasajte ce 6e36eHOCHNX yNyTCTaBa NPy OANarakby OTNajHe enekTpuyHe n
enekTpoHcke onpeme (BEEE).



6. OnacHocT of yxeTa:

MocTaBuTe cBe Kabnose 1 KabnoBe Ha TakaB HAuMH Aa HUKO (MU HUjeHa XMBOTUHA) HE MOXeE CITy4ajHO Aa Ce CroTakHe O
HUX UNK Aa NX NoByYe TOKOM KpeTatba no cobu. ObasesHo Apxute Kabnose v kabnose BaH AoxBara geue n Kyf‘IHVIX
sbybrmaLia. He o3Bonute CBOjoj AeLy Aa ce nrpajy kabnosuma v kabnosruma. Ofmax NCKIbyuuTe anapat U3 yTUUYHULE ako
npvmeTUTe Aa ofjaje MUpUC Nasberba unn Anm. lNpekomepHa Biara MoXe NPoy3pOoKoBaTH eNleKTPUYHN yaap. YeepuTe ce fa
Kabn Huje y KOHTaKTy ca Bpyhum npeameTuma, nonyT rpejaya.

yBOA
Hanynure go 2 NC5™ koHTponepa nomohy ctaHuue 3a nyrberve Creennnan®.

CALIPXA)J
1 cTaHuua 3a nyrbetve, 1 YCB Kabn, 1 npupyyHuk

ONEPALMJA

MocTaBuUTE NOTOH Ha paBHY NOBPLUMHY 1 6113y CBMX KOMMOHeHaTa 1 ypehaja Koje HamepaBaTe Aa KopuctuTe.
WHcTanwvpajte jeaaH unm gga MNC5™ koHTponepa Ha Ha3HaueHe Hocaue Tako WTo heTe nx NoBe3aTn Ha KOHeKTope

YCB-Ll.

MosexwTe Kabn usmehy YCb nopra (Ha jeHOj CTpaHn NpukibyyHe cTaHuue) u MC5™ KoHsone nnun pauyHapa. Bpeme
nytbetba KOHTponepa je NpubnmkHo 4 cata. CBETNIOCHN MHAMKATOP O3Ha4aBa fja je CTaHWLa 3a NyHetbe YKIbyyeHa (nnasa).
3atum nposepuTe namnuie (NIEJ) Ha Bawem MC5™ KoHTponepy Aa 6UcTe yTBPAUIM Kaja ce perynatop nyHu v nyHu

YCB-Ll KoHexTop
CBeTNOCHY UHANKaTop

CaeTnocHu uHaKaTop

YCB-L nopt

YC/I0OBU TAPAHUWJE

lapaHTHW NepuoA je orpaHnyeH Ha ABe (2) roavHe of faTyma KynoBHE, y3 AOCTaB/batbe loKasa O KyrnoBuHW. YNyTCTBa 3a
ynoTpeby mMopajy ce NnpaBuiHo nowTosaTu. Mpounssog He cve 6uTY owTeheH aerpagaLnjom, HeNpaBUIHOM ynoTpe6om,
3aHemapuBatbeM, Hecpehom, yHuLTaBakbeM U NPOMEHOM cepujckor 6poja, ynotpebom HenpaBuIHUX HanoHa unu
ENeKTPUYHIX CTPYja, NOMNpPaBKoOM, MOAUPUKOBabEM U OAPXKaBatbem 0 CTpaHe 6uno Kor nnua unm Tpehe cTpaHe, ocum
Halle cepBUCHe cnyX6e cepsunc Unu oBnatuheHn cepBUCHHN LieHTap, ynoTpeba pesepBHIX leNnoBa Koju Hucy Cteennnan®
fienosw, un moaudrKalmja NPonssoaa Ha 61no Koju HauuH, ysohere oBor Nponssofa y 61o Kojv Apyrv Nponssoa unu
wTeTa HacTana ycnep Hecpehe, noxapa, nonnaee, rpoma , unu apyra aena boxja n 6uno Koja ynotpe6a koja je cynpotHa
ynyTcTBIMa fjoCTaB/beHnm of Creennnan®. Obasese Creennnan®-a orpaHnyeHe Cy Ha NONPaBKY UK 3aMeHy UAEHTUYHIM
WAV CIMYHUM NPOM3BOAOM, Y CB0jOj yaobHocTw. [la 6ucte gobunu ycnyry 3a npov3Bog nog, 0BOM rapaHLvijom, npefcTaBute
npou3BoA 1 f1oKa3 o KynoswuHM (Tj. lMoTBpAy 0 Npoaaju nnn payyH) CBOM NpojaBLy U ANPEKTHO TEXHNLIU LieHTpPa 3a
nogpuKy Creennnau® NpeTxofHO NNaTVBLLIV TPOLIKOBe ncnopyke. brno Koju ycnos Aa ce cykobu ca caBesHnM unu

ap: 3aKOHMMa, Np. n/vnm of He MOTy NPYMEHNTU Ha Toj oapeheHoj Teputopuju n Creennnan® he
Ce npuapXxasaTy TaKBUX 3aKOHa, Npasunia n / vnun o6age3sa. Kaqa BpahaTe Npou3BO/[ Ha Nonpasak, Naxspueo ra cnaKije, no
MoryhHoCTn KopucTeh opurnHanHo nakoBatbe. Yksbyunte 1 objalutberbe. BAXHO : la 6ucte usbernu HenotpebHe
TPOLLUKOBE 1 HEMPUjaTHOCTY, NaX/bVBO MPOBEPUTE fla N CTe NPOYMUTaNV 1 CNeAIV ynyTcTBa y oBom ynyTcTay. OBa
rapaHuuja aenyje ymecTo CBIX OCTanux rapaHLuja, 06aBesa u 0roBOPHOCTU. Heke AprxaBe He J03BO/baBajy OrpaHnyerba




KOJIVIKO [lyro Tpaje rapaHumja, Tako Aa ce rope onucaHa orpaHuyerba Moxpaa Hehe ogHocutu Ha Bac. HUKAZIA HE CMEMO
OLrOBOPUTW 3A BASIO KOJY LUITETY KOJY CY MOCEBHE WA PE3YITATU BUMO KOJE KPLLEHE OBE TAPAHLIVJE UV BUTIO
KOJE IPYTE TAPAHLIVIE, U3PUYNTE UM MOAPA3YMEBAHE. Heke apiaBe He 03BO/baBajy nsysehe unu orpaHuyerbe
CRyYajHUX, MHANPEKTHIX, NOCe6HMX 1N n3a3saHux owwTeherba, y KOM Cllyyajy ce rope HaBefleHO orpaHuyetbe Moxza Hehe
oAHoCKTY Ha Bac. OBa rapaHLuja Bam Aaje nocebHa 3aKoHCKa Npasa, a MoX/ja MMaTe v Apyra npasa Koja ce pasnnkyjy o
npXase 10 Apxase.

AN OBaj cumb60s1 Ha NPOW3BOAY UK Y YNYTCTBY 3HaUM fla Ha KPajy CBOT XKWNBOTHOT BEKa CBOjY €NEKTPUYHY 1
eneKTPOHCKy onpemy Tpeba oanaraTi ofiBojeHo oA oTnaja. AoMahnHCTBO. Y DpaHLlyCKoj NOCTOj1 HEKONMKO cucTemMa
CaKyn/batba OTrajla Koju ce MoXe peLuKnpati. 3a ule nHdpopmatimja obpatite ce TOKaNHUM BfacTUMa Wan NpoaasLy
KOZ Kojer cTe Kynunu npown3sog,. [EBponcka yHuja] Cnegehu cumboni o3HauaBajy Aa eNeKTpUUHY 1 eNeKTPOHCKY onpemy 1
baTepuje 03HaueHe 0BUM CUMBONMMa He Tpeba ofnaratv Kao KyhHu oTnaz Ha Kpajy CBOT KOPHCHOT BeKa ynoTpe6e. Ymecto
Tora, Tpe6ano 61 1x AOCTaBUTU Ha cabupHa MecTa 3a peLKaxy enekTpryHe 1 eNeKkTPoHCKe onpeme 1 6atepuja 3a
NpaBWIHO TPeTUPatbe, onopaby v peLynKnaxy, y CKnagy ca HaLuMOHaHNM 3aKOHOZaBCTBOM 1 [lupektusom 2012/19 / EY.
MpaBunHUM ofnararem oBKx Npoussoaa nomohu hete y ouyBarby NPUPOAHKX pecypca 1 CNpeunTy NoTeHuujanHe
HeraTnBHe epeKTe Ha KIBOTHY CPeAVHY W 3ApaBrbe Jby/au, Koju 61 nHaue MOrn 61TV NPOY3pOKoBaH Heogrosapajyhum
PpyKOBatbeM OTNazloM ofj OBVX NPOM3BOAa. 3a BuLLe MHPOPMAaLMja O PeLIMKMpPatby OBOT MPOW3BoAa, 0bpaTuTe ce NoKanHoj
rpaAckoj KaHuenapuju, cny»6u 3a oanaratbe KyhHor oTnaga wiam NpoAaBHMLN Y KOjoj CTe ra Kynuiu. Mpema HauMoHanHoOM
3aKOHy, CaHKLje ce mory uspehw y cnyyajy HenpasunHor oanaratea oBor otnaga. [[ipopecroranHn kopucHnym] Ako
enute fa oabaLuTe OBaj NPOU3BOA, KOHTAKTMPajTe CBOT NPOAABLaA v Norne/ajte ycnose yroBopa o KynosuHu. [Octane
3emsbe 3BaH EBponcke yHuje] Ou cumbonu Baxe camo y okBupy EBponcke yHuje. [la 6ucte opbauunu ose npoussoge,
cneauTe Baxehu HaLMOHaNHM 3aKOH WM Apyre NPonice Y Ballioj 3emMsby 3a TPeTMaH KopuiuheHe enekTpuyHe u
eNeKTPOHCKe onpeme 1 NosloBHUX baTepuja.

c Ogaj npown3ssog Hocw LIE 03Haky y cknagly ca cnefiehum eBponckium ArpeKkTriBama:
« inpexTtnea 2012/19 / EY op 4. jyna 2012. EBponckor napnameHTa 1 CaBeTa 0 0Tnajy enekTpU4He 1 eNeKTpoHCKe onpeme
(BEEE)."
« InpekTtusa 2011/65 / EY op 8. jyna 2011. EBponckor napnameHTa u CaBeTa 0 orpaHuyety ynotpebe ogpeheHux onacHmnx
CYNCTaHLM y eNeKTPUUHO] 11 eNeKTPOHCKO] onpemn. >
« InpekTtnsa 2014/30 / EY EBponckor napnameHTa n CaeTa of 26. pebpyapa 2014. o ycknahusarby 3akoHa Apasa
unaHuULa y Be3u ca enekTpoMarHeTHoM komnatuéunHowhy (npeHoBsbeHa) *.

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Pixminds Distribution
SAS, and/or its affiliated companies. “Sony’, “Playstation’, “Playstation 4", “P54"and the “PS” family and their logos are trademarks and/or
registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. “Microsoft’, “Xbox’, “Xbox One S, “Xbox One X" and their logos are
trademarks and/or registered trademarks of Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All other product names and images,
trademarks or registered trademarks are properties of their respective owners. This is a product 100% NOT official and is NOT
manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. Made in China. All rights
reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change without notice. Please retain this information for
future.

! npexTnsa 2012/19 / EY je npekoandukaumja lnpextvse 2002/96 / EL| Esponckor napnamenTa 1 Caseta og 27. jaHyapa
2003.

2 Inpextuea 2011/65 / EY je noHoBHa moandukaumja inpektse 2002/95 / ELL Esponckor napnamenTa u Cageta o 27.
janyapa 2003.

3 npextuea 2014/30 / EY je npekoandukaumja Aupektuse 2004/108 / EL| EBponckor napnameHTa u Caseta og 15.
neuembpa 2004. o NpubnkaBarby 3aKOHa pXKaBa YnaH1La y Be3un ca enekTpomMarHeTHOM KomnatubunHolwhy u ykupatrby
NupekTuse 89/336 / EE3 op 20. jyna 2007.

KOPUCHUYKU CEPBUC
KoHTaKTnpajTe Hac e-nowwTom Ha sav@ecdist.com 3a 6110 KakaB 3axTeB 3a UHGOPMaLjaMa, TEXHUYKIM Npo6aemuma unn
YCAYrom Kynatl.



SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme, Ze ste si vybrali dudlnu nabijaciu stanicu Steelplay®. Kvéli vlastnej bezpecnosti pri pouzivani tohto produktu vam
odporticame, aby ste si pozorne pre¢itali tento navod a odloZili si ho pre pripad potreby.

/» UPOZORNENIE : PRED INSTALACIOU A POUZITiM TOHOTO SPOTREBICA S| POZORNE PRECITAJTE POSKYTNUTE
POKYNY. VYROBCA NEMOZE BYT ZODPOVEDNY ZA ZODPOVEDNOST ZA SKODY ALEBO ZRANENIA VYPLYVAJUCE Z
NESPRAVNEJ INSTALACIE ALEBO POUZITIA. TENTO NAVOD VZDY UCHOVAVAJTE S VASIM ZARIADENIM PRE BUDUCE
REFERENCIE.

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1. Rizika pre deti a zranitelné osoby:

Nebezpecenstvo zadusenia: Tento spotrebi¢ moze obsahovat malé casti, ktoré predstavuji nebezpecenstvo zadusenia pre
deti mladsie ako 3 roky. Uchovavajte malé ¢asti mimo dosahu deti. Nikdy nenechavajte tento vyrobok v dosahu malych deti.
Nenechajte deti hrat sa so spotrebi¢com. Uchovavajte obal mimo dosahu deti. Dieta nesmie byt dovolené ¢istit alebo
opravovat pristroj bez dozoru. Zaistite, aby sa deti, ktoré pouzivaju tento vyrobok, bezpe¢ne hrali a dodrziavali ich limity.
Uistite sa tiez, ze rozumeju tomu, ako produkt spravne pouzivat.

2. Vieok k ¢ £ Zif k poranenia, urazu elektrickym pridom, poziaru, popalenia
alebo poskodema majetku /VYSTRAHA Nepokusajte sa zariadenie opravit / VYSTRAHA: Dbaijte na to, aby nedoslo
ku kontaktu produktu s tekutinou.

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie v domacnosti a interiéroch. Postupujte podla pokynov v tejto prirucke. Vyrobok
nepouzivajte ani neskladujte na Spinavych alebo prasnych miestach, pretoze by sa mohli poskodit odnimatelné casti a
elektronické sucasti. Vyrobok nepouzivajte ani neskladujte na hortcich miestach. Nenechajte spadnut, nerozoberat,
neotvarat, nestlacat, nekrutit ani nedeformovat ziadnu ¢ast produktu, pretoze by to mohlo sposobit vazne poskodenie
produktu. Na ¢istenie produktu nepouzivajte vodu ani ziadny iny istiaci prostriedok. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
obrusky, rozpustadla alebo kovové predmety. Na Cistenie produktu pouzite antistatickd handricku. Vyrobok nerozoberajte
sami. Opravy by mal vykonavat iba kvalifikovany personal. Nenechavajte batériu v blizkosti zdrojov tepla, napriklad
radiatorov. Nevkladajte iné predmety, ako st povolené pre tento produkt. Neskratujte. Nedotykajte sa koncoviek batérie. Na
vyrobok nekladte tazké predmety. Zabrarnte nadmernému narazu alebo vibraciam. Nevystavujte ho kvapkajticim alebo
striekajuicim tekutindm. Na vyrobok neumiestiujte predmety naplnené tekutinami, napriklad vazy. Na cistenie produktu
nestriekajte vodu. Akykolvek pokus o otvorenie alebo manipuléciu s produktom, vratane odlupovania, prepichnutia alebo
odstranenia stitkov, sposobi neplatnost obmedzenej zaruky.

3. Instalacné rizika:

Poskodeny pristroj neinstalujte ani nepripajajte. Dosledne dodrzujte pokyny na instalaciu dodavané so spotrebi¢om.
Neinstalujte a nepouzivajte na miestach, kde je teplota nizsia ako 15 ° C alebo vystavena tGi¢cinkom prvkov. Nevystavujte
vyrobok priamemu sine¢nému Ziareniu alebo blizkosti zdrojov tepla. Produkt indtalujte na suché a bezprasné miesto.
Neumiestiujte vyrobok na miesto, kde by mohol byt vystaveny striekajlcej vode. Na vyrobok nekladte plamene, ako
napriklad zapalené sviecky.

4. ELEKTRICKA BEZPECNOST

VYSTRAHA : Nebezpecenstvo poranenia, tirazu elektrickym pridom, poziaru, popalenia alebo pogkodenia
zariadenia.

Rovnako ako v pripade mnohych elektrickych spotrebicov, mozete v pripade trazu elektrickym pridom alebo poziaru
vazne zranit seba alebo svoj Zivot alebo poskodit konzolu alebo prislusenstvo, ak neurobite nasledujiice nevyhnutné
opatrenia. Zabrante kontaktu kvapaliny s vyrobkom alebo napajacim kablom. Odpojte napajaci kdbel pocas burky alebo ak
nebudete produkt dlhsiu dobu pouzivat. Aby ste zniZili riziko, nesadajte si na vyrobok, kdbel alebo konektor kabla ani na ne
nestupajte. Skontrolujte, ¢i elektrické idaje na typovom stitku zodpovedaju idajom vo vasej sieti. Ak nie, obratte sa na
elektrikara. Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla alebo zastrcky mokrymi rukami. Nikdy netahajte za napajaci kabel, aby
ste vytiahli zastrcku zo zasuvky. Vzdy vytiahnite zastrcku.

5.Vyradené:
Riziko poranenia alebo zadusenia Pri likvidacii odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) postupujte podla
bezpecnostnych pokynov.

6. Nebezpecenstvo $nury:
Vsetky kable a kable umiestnite tak, aby o ne nikto (alebo zviera) nemohol ndhodne zakopntit alebo o ne zatahovat pri



pohybe v miestnosti. Uchovavajte kable a kdble mimo dosahu deti a doméacich milacikov. Nenechajte svoje deti hrat sa s
kablami a $ntrami. Ak spozorujete, Zze z neho vychadza horiaci zapach alebo dym, okamzite odpojte pristroj zo zasuvky.
Nadmernd vlihkost méze sposobit zasah elektrickym pridom. Uistite sa, Ze kabel nie je v kontakte s hortcimi predmetmi,
napriklad s ohrievacom.

uvobp
Nabijajte az 2 ovladace PS5™ pomocou nabijacej stanice Steelplay®.

OBSAH
1 nabijacia stanica, 1 kdbel USB, 1 manual

PREVADZKA

Jednotku umiestnite na rovny povrch a do blizkosti vietkych komponentov a zariadeni, ktoré chcete pouzit.

Nainstalujte jeden alebo dva radi¢e PS5™ na urcené drziaky ich pripojenim ku konektorom

USB-C.

Pripojte kabel medzi portom USB (na jednej strane dokovacej stanice) a konzolou PS5™ alebo pocitatom. Doba nabijania
ovladaca je priblizne 4 hodiny. Indikator indikuje, Ze je nabijacia stanica zapnuta (modra).

Potom skontrolujte LED diddy na vasom radici PS5™, aby ste urcili, kedy sa radi¢ nabija a nabija

USB-C konektor

Svetelny indikator

Svetelny indikator

ZARUCNE PODMIENKY

Zaru¢na doba je obmedzend na dva (2) roky od datumu nakupu s predlozenim dokladu o kipe. Je potrebné spravne
dodrziavat prevadzkové pokyny. Produkt nesmie byt poskodeny degradéciou, nespravnym pouzitim, zanedbanim,
nehodou, zni¢enim alebo zmenou sériového ¢isla, pouzitim nespravneho napatia alebo elektrického pradu, opravou,
upravou alebo udrzbou akoukolvek osobou alebo tretou stranou okrem nasho popredajného servisu. servis alebo
autorizované stredisko oprav, pouzitie ndhradnych dielov, ktoré nie su dielmi Steelplay®, ani nijaka Gprava produktu,
zavedenie tohto produktu do iného produktu alebo poskodenie sposobené nehodou, poziarom, povodiiou, bleskom,
alebo inych Bozich ¢inov a akékolvek pouzitie v rozpore s pokynmi poskytnutymi spolo¢nostou Steelplay®. Povinnosti
Steelplay® su obmedzené na opravu alebo vymenu rovnakého alebo podobného produktu, na jeho pohodlie. Za ticelom
ziskania servisu pre produkt v rdmci tejto zaruky predlozte produkt a jeho doklad o kipe (t. J. Potvrdenie o predaji alebo
faktaru) predajcovi alebo priamo technickému stredisku podpory Steelplay® po zaplateni néakladov na dopravu. Akakolvek
podmienka, ktora je v rozpore s federalnymi alebo statnymi zdkonmi, pravidlami a / alebo zavazkami, sa na danom
konkrétnom tizemi ned4 vynutit a spolocnost Steelplay® bude tieto zakony, pravidla a / alebo povinnosti dodrZiavat. Pri
vréateni produktu do opravy ho prosim starostlivo zabalte, najlepsie v origindlnom baleni. Uvedte tiez vysvetlivku. DOLEZITE

: Aby ste sa vyhli zbyto¢nym nakladom a neprijemnostiam, pozorne si precitajte, ¢i ste si precitali pokyny v tejto prirucke a
postupovali podla nich. Tato zaruka slizi namiesto vsetkych ostatnych zaruk, povinnosti a zodpovednosti. Niektoré staty
nepripUstajui obmedzenia v trvani zéruky, takZe sa vas vyssie uvedené obmedzenia nemusia tykat. V ZIADNOM PRIPADE
NEME ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE POSKODENIE SPECIFICKE PRE ZIADNE PORUSENIE TEJTO ZARUKY ALEBO Z NICH




VYPLYVAJUCE, ZIADNEJSIE VYSLOVNE CI IMPLICITNE. Niektoré $taty neumoziiuja vylicenie alebo obmedzenie ndhodnych,
nepriamych, zvlastnych alebo vyvolanych $kad. V takom pripade sa vés vy3sie uvedené obmedzenie nemusi tykat. Tato
zaruka vam dava konkrétne zékonné prava a mozete mat aj dalSie prava, ktoré sa liSia stat od statu.

Tento symbol na produkte alebo v prirucke znamena, ze vase elektrické a elektronické zariadenia by mali
byt na konci svojej Zivotnosti zlikvidované oddelene od odpadu. domacnost. Vo Francuzsku existuje niekolko systémov
zberu recyklovatelného odpadu. Dalsie informécie ziskate od miestneho dradu alebo u predajcu, u ktorého ste vyrobok
zakupili. [Eurépska tnia] Nasledujlice symboly naznacuiju, Ze elektrické a elektronické zariadenia a batérie oznacené tymito
symbolmi by sa nemali na konci svojej Zivotnosti likvidovat ako domovy odpad. Namiesto toho by mali byt dodané na
zberné miesta na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni a batérii na spravne osetrenie, zhodnotenie a recyklaciu
v stlade s vnutro$tatnymi pravnymi predpismi a smernicou 2012/19 / EU. Spravnou likvidaciou tychto vyrobkov prispejete k
ochrane prirodnych zdrojov a zabranite moznym negativnym ucinkom na Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by inak
mohli byt spésobené nespravnym zaobchédzanim s tymito vyrobkami. Dalsie informécie o recykldcii tohto vyrobku ziskate
na miestnom mestskom urade, v komunalnej sluzbe alebo v obchode, kde ste ho zakupili. Podla vnutrostatneho prava
mozu byt v pripade nespravneho zneskodnenia tohto odpadu ulozené sankcie. [Profesionalni pouzivatelia] Ak chcete tento
produkt zlikvidovat, obratte sa na svojho predajcu a precitajte si podmienky kdpnej zmluvy. [Ostatné krajiny mimo
Eurépskej unie] Tieto symboly st platné iba v rémci Eurépskej tnie. Pri likvidacii tychto vyrobkov sa pri zaobchadzani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a pouzitymi batériami riadte prislusnymi narodnymi zakonmi alebo
inymi predpismi platnymi vo vasej krajine.

Tento vyrobok je oznaceny znackou CE podla nasledujucich eurépskych smernic:
- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19 / EU zo 4. jula 2012 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) !
« Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65 / EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania ur¢itych nebezpeénych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.?
- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30 / EU z 26. februara 2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych
$tatov tykajlcich sa elektromagnetickej kompatibility (prepracované znenie) >,

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Pixminds Distribution
SAS, and/or its affiliated companies. “Sony’, “Playstation’, “Playstation 4", “P54"and the “PS” family and their logos are trademarks and/or
registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. “Microsoft’, “Xbox”, “Xbox One S’ “Xbox One X" and their logos are
trademarks and/or registered trademarks of Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All other product names and images,
trademarks or registered trademarks are properties of their respective owners. This is a product 100% NOT official and is NOT
manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. Made in China. All rights
reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change without notice. Please retain this information for
future.

" Smernica 2012/19 / EU je rekodifikéciou smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/96 / ES z 27. januara 2003.

? Smernica 2011/65 / EU je rekodifikaciou smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/95 / ES z 27. januara 2003.

3 Smernica 2014/30 / EU je rekodifikaciou smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/108 / ES z 15. decembra 2004 o
aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility, ktorou sa zrusuje
smernica 89/336 / EHS od 20. jula 2007.

ZAKAZNICKY SERVIS
Kontaktujte nas e-mailom na adrese sav@ecdist.com, kde ziskate dalsie informacie, technické problémy alebo servis
zékaznik.



SI-NAVODILA ZA UPORABO

Zahvaljujemo se vam za izbiro dvojne polnilne postaje Steelplay®. Zaradi lastne varnosti pri uporabi tega izdelka
priporo¢amo, da natan¢no preberete ta priro¢nik in ga shranite za poznejso uporabo.

A OPOZORILO : PRED NAMESTITEV IN UPORABO TEGA NAPRAVA PREVIDNO PREBERITE NAVODILA. PROIZVAJALEC
NE MOZE ODGOVORITI ZA ODGOVORNOST ZA SKODO ALI SKODO, KI IZHAJA 1Z NEPRAVILNE VGRADNJE ALI
UPORABE. TA NAVODILA VEDNO PRIHRANITE S SVOJO NAPRAVO ZA PRIHODNJE REFERENCE.

VARNOSTNA NAVODILA

1. Tveganja za otroke in ranljive osebe:

Nevarnost zadusitve: Naprava lahko vsebuje majhne dele, ki predstavljajo nevarnost zadusitve za otroke, mlajse od 3 let.
Majhne dele hranite izven dosega otrok. Izdelka nikoli ne hranite izven dosega majhnih otrok. Otrokom ne dovolite, da se
igrajo z aparatom. Embalazo shranjujte nedosegljivo otrokom. Otrok ne sme Cistiti ali popravljati naprave brez nadzora.
Poskrbite, da bodo otroci, ki uporabljajo ta izdelek, igrali varno in upostevali svoje omejitve. Prepricajte se tudi, da razumejo
pravilno uporabo izdelka.

2. Splosna varnost in uporaba Nevarnost p elektricnega udara, pozara, opeklin ali materialne skode /
OPOZORILO : Nap: ne poskusajte popravljati / OPOZORILO : 1zogibajte se stiku izdelka s tekocino.

Ta izdelek je namenjen gospodinjstvu in notranji uporabi. Sledite navodilom v tem priro¢niku. Izdelka ne uporabljajte in ne
shranjujte na umazanih ali prasnih mestih, saj lahko poskodujete odstranljive dele in elektronske komponente. Izdelka ne
uporabljajte in ne shranjujte v vrocih prostorih. Ne spustite, razstavljajte, odpirajte, stisnite, sukajte ali deformirajte
nobenega dela izdelka, saj lahko to resno poskoduje izdelek. Za ¢is¢enje izdelka ne uporabljajte vode ali katerega koli
drugega Cistilnega sredstva. Ne uporabljajte abrazivov, robckov, topil ali kovinskih predmetov. Za ¢iscenje izdelka uporabite
antistati¢no krpo. Izdelka ne razstavljajte sami. Popravila sme izvajati samo usposobljeno osebje. Baterije ne puscajte v
blizini virov toplote, kot so radiatorji. Ne vstavljajte predmetov, ki niso dovoljeni za ta izdelek. Ne kratek. Ne dotikajte se
sponk baterije. Na izdelek ne postavljajte tezkih predmetov. Izogibajte se pretiranim udarcem ali vibracijam. Ne
izpostavljajte ga kapljanju ali brizganju tekocin. Na izdelek ne postavljajte predmetov, napolnjenih s tekocino, na primer
vaz. Za ¢iscenje izdelka ne prsite vode. Vsak poskus odpiranja ali manipulacije z izdelkom, vkljuéno z lusé¢enjem, prebijanjem
ali odstranjevanjem nalepk, razveljavi omejeno garancijo.

3.Tveganja namestitve :

Ne namescajte ali povezujte poskodovane naprave. Natanéno upostevajte navodila za namestitev, prilozena napravi. Ne
namescajte in ne uporabljajte na mestih, kjer je temperatura pod 15 ° C ali izpostavljena elementom. Izdelka ne
izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali virom toplote. Izdelek namestite na suho in brez prahu. Izdelka ne postavljajte
na mesta, kjer je izpostavljen brizganju vode. Na izdelek ne postavljajte plamenov, kot so prizgane svece.

4. ELEKTRICNA VARNOST :

OPOZORILO : Nevarnost poskodb, elektri¢nega udara, pozara, opeklin ali poskodb opreme.

Kot pri mnogih elektri¢nih napravah se lahko tudi vi v primeru elektricnega udara ali pozara resno poskodujete ali pa
poskodujete konzolo ali dodatke, ¢e ne upostevate naslednjih varnostnih ukrepov. Izogibajte se stiku tekocine z izdelkom
ali napajalnim kablom. Izkljucite napajalni kabel med nevihto ali ¢e ga dalj ¢asa ne uporabljate. Da bi zmanjsali tveganje, ne
sedite na izdelek, kabel ali kabelski konektor ali ga ne stopajte. Preverite, ali elektri¢ni podatki na tipski plos¢ici ustrezajo
podatkom v vasem omrezju. V nasprotnem primeru se posvetuijte z elektricarjem. Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla
ali vti¢a z mokrimi rokami. Nikoli ne vlecite napajalnega kabla, da izvlecete vti¢ iz vti¢nice. Vedno povlecite vti¢.

5.Zavrzeno:
Nevarnost poskodb ali zadusitve Pri odstranjevanju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme (OEEQ) upostevajte
varnostna navodila.

6. Nevarnost vrvice:

Vse kable in kable postavite tako, da jih med gibanjem po sobi nihce (ali nobena Zival) nenamerno ne spotakne ali potegne.
Pazite, da kablov in vrvic ne hranite izven dosega otrok in domacih Zivali. Otrokom ne dovolite, da se igrajo s kabli in
vrvicami. Ce opazite, da oddaja peko¢ vonj ali dim, aparat takoj izkljucite iz elektricnega omrezja. Prekomerna vlaga lahko
povzrodi elektri¢ni udar. Prepricajte se, da kabel ni v stiku z vro¢imi predmeti, kot je grelec.



uvobD
Napolnite do 2 krmilnika PS5™ s polnilno postajo Steelplay®.

VSEBINA
1 polnilna postaja, 1 USB kabel, 1 priro¢nik

DELOVANJE

Enoto postavite na ravno povrsino in blizu vseh komponent in naprav, ki jih Zelite uporabiti.

Na dolo¢ene nosilce namestite enega ali dva krmilnika PS5™, tako da ju povezete s prikljucki

USB-C.

Kabel povezite med vrati USB (na eni strani priklopne postaje) in konzolo ali ra¢unalnikom PS5™. Cas polnjenja daljinskega
upravljalnika je priblizno 4 ure. Indikator oznacuje, da je polnilna postaja vklopljena (modra).

Nato preverite LED na krmilniku PS5™, da ugotovite, kdaj se krmilnik polni in polni.

Prikljucek USB-C
Indikator svetlobe

Indikator svetlobe

Vrata USB-C

GARANCIJSKI POGOJI

Garancijsko obdobje je omejeno na dve (2) leti od datuma nakupa, s predloZitvijo dokazila o nakupu. Pravilno je treba
upostevati navodila za uporabo. Izdelek ne sme biti poskodovan zaradi razgradnje, nepravilne uporabe, zanemarjanja,
nesrece, unicenja ali spreminjanja serijske Stevilke, uporabe neprimernih napetosti ali elektri¢nih tokov, popravila,
spreminjanja ali vzdrzevanja s strani katere koli osebe ali tretje osebe, ki ni nasa poprodajna prodaja. servis ali pooblas¢eni
servisni center, uporaba nadomestnih delov, ki niso deli Steelplay®, ali kakrsna koli sprememba izdelka, uvedba tega izdelka
v kateri koli drug izdelek ali skoda zaradi nesrece, pozara, poplave, strele , ali druga bozja dejanja in kakrsna koli uporaba v
nasprotju z navodili Steelplay®. Obveznosti Steelplay® so omejene na popravilo ali zamenjavo z enakim ali podobnim
izdelkom, kadar je to primerno. Ce Zelite pridobiti storitev za izdelek v okviru te garancije, izdelek in njegovo dokazilo o
nakupu (tj. Potrdilo o prodaji ali racun) predlozite prodajalcu ali neposredno tehniki podpornega centra Steelplay® s
predhodnim placilom stroskov posiljanja. Kakrsnih koli pogojev, da na tem posebnem ozemlju ni mogoce uveljaviti
navzkriZja z zveznimi ali drzavnimi zakoni, pravili in / ali obveznostmi, bo Steelplay® spostoval takine zakone, pravila in / ali
obveznosti. Ko izdelek vra¢ate v popravilo, ga previdno zapakirajte, po moznosti v originalni embalazi. Vkljucite tudi
pojasnilo. POMEMBNO : Da se izognete nepotrebnim stroskom in neviecnostim, natancno preverite, ali ste prebrali in
upostevali navodila v tem priro¢niku. Ta garancija deluje namesto vseh drugih jamstev, obveznosti in odgovornosti.
Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev trajanja garancije, zato zgoraj opisane omejitve morda ne veljajo za vas. V
nobenem primeru NE BOMO ODGOVORNI ZA KAKRSNEGA KAKRSNEGA KRSITEV TE GARANCIJE ALI KATERIH BILO
KAKRSNEGA BILO DRUGEGA JAMSTVA, IZrecnega ali implicitnega. Nekatere drzave ne dovoljujejo izkljucitve ali omejevanja
naklju¢ne, posredne, posebne ali povzrocene $kode, v tem primeru zgornja omejitev morda ne velja za vas. Ta garancija
vam daje posebne zakonske pravice, lahko pa imate tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave do drzave.

Ta simbol na izdelku ali v njegovem priro¢niku pomeni, da morate po koncu Zivljenjske dobe svojo
elektri¢no in elektronsko opremo odstraniti lo¢eno od odpadkov. gospodinjstvo. V Franciji obstaja ve¢ sistemov za zbiranje
odpadkov, ki jih je mogoce reciklirati. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalno mestno pisarno ali trgovino, kjer ste izdelek
kupili. [Evropska unija] Naslednji simboli ozna¢ujejo, da elektri¢ne in elektronske opreme in baterij, oznacenih s temi




simboli, po koncu svoje Zivljenjske dobe ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke. Namesto tega jih je treba dostaviti
na zbirna mesta za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme ter baterije za pravilno obdelavo, predelavo in recikliranje v
skladu z nacionalno zakonodajo in Direktivo 2012/19 / EU. S pravilnim odstranjevanjem teh izdelkov boste pomagali
prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzro¢ilo neustrezno ravnanje s
temi odpadki. Za podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni mestni urad, sluzbo za
odstranjevanje gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili. V skladu z nacionalno zakonodajo se lahko
kaznujejo za nepravilno odstranjevanje teh odpadkov. [Poklicni uporabniki] Ce Zelite zavre¢i ta izdelek, se obrnite na
prodajalca in preberite pogoje kupne pogodbe. [Druge drzave zunaj Evropske unije] Ti simboli so veljavni samo znotraj
Evropske unije. Pri odstranjevanju teh izdelkov pri ravnanju z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo ter rabljenimi
baterijami upostevajte veljavno nacionalno zakonodajo ali predpise v vasi drzavi.

C € Ta izdelek nosi oznako CE v skladu z naslednjimi evropskimi direktivami:
« Direktiva 2012/19/ EU z dne 4. julija 2012 Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEO) !
« Direktiva 2011/65 / EU z dne 8. junija 2011 Evropskega parlamenta in Sveta o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.?
« Direktiva 2014/30 / EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o uskladitvi zakonodaje drzav ¢lanic o
elektromagnetni zdruzljivosti (prenovitev) >,

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Pixminds Distribution
SAS, and/or its affiliated companies. “Sony’, “Playstation’, “Playstation 4", “PS4”and the “PS” family and their logos are trademarks and/or
registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. “Microsoft’, “Xbox’, “Xbox One S, “Xbox One X" and their logos are
trademarks and/or registered trademarks of Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All other product names and images,
trademarks or registered trademarks are properties of their respective owners. This is a product 100% NOT official and is NOT
manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. Made in China. All rights
reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change without notice. Please retain this information for
future.

" Direktiva 2012/19/ EU je prenovitev Direktive 2002/96 / ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. januarja 2003.

2 Direktiva 2011/65 / EU je prenovitev Direktive 2002/95 / ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. januarja 2003.

® Direktiva 2014/30 / EU je prenovitev Direktive 2004/108 / ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o
priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic o elektromagnetni zdruzljivosti in razveljavitvi Direktive 89/336 / EGS z dne 20. julija
2007.

STORITEV ZA STRANKE
Za vsa vprasanja, tehni¢na vprasanja ali storitve za stranke nas kontaktirajte po e-posti na sav@ecdist.com.



RO - MANUAL DE UTILIZARE

Va multumim ca ati ales statia de incércare duald Steelplay®. Pentru siguranta dumneavoastra in timpul utilizarii acestui
produs, va recomandam sa cititi cu atentie acest manual si sa il pastrati pentru referinte viitoare.

A AVERTISMENT : CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A INSTALA $I A UTILIZA INSTRUCTIUNILE OFERITE. PRODUCATO-
RUL NU VA FI RASPUNDERE PENTRU NICI O DAUNA SAU VATAMARE REZULTATA DIN INSTALAREA SAU UTILIZAREA
NECUVORATA. PASTRATI INTOTDEAUNA ACEST MANUAL CU DISPOZITIVUL DVS. PENTRU REFERINTE VIITOARE.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Riscuri pentru copii si persoane vulnerabile:

Pericol de sufocare: Acest aparat poate contine piese mici care prezinta un pericol de sufocare pentru copiii cu varsta sub 3
ani. Nu lasati partile mici la indemana copiilor. Nu lasati niciodatd acest produs la indemana copiilor mici. Nu lasati copiii sa
se joace cu aparatul. Nu lasati ambalajul la indemana copiilor. Copiilor nu trebuie sa li se permita sa curete sau sa intretina
aparatul fara supraveghere. Asigurati-va ca copiii care utilizeaza acest produs se joaca in siguranta si respecta limitele lor. De
asemenea, asigurati-va ca inteleg cum sa utilizeze corect produsul.

2. Siguranta generala si utilizare Pericol de rénire, electrocutare, incendiu, arsuri sau daune materiale echipamentu-
lui / AVERTISMENT : Nu incercati sa reparati echipamentul / AVERTISMENT: Evitati contactul produsului cu orice
lichid.

Acest produs este destinat uzului casnic si interior. Urmati instructiunile din acest manual. Nu utilizati si nu depozitati
produsul in locuri murdare sau prafuite, deoarece piesele detasabile si componentele electronice pot fi deteriorate. Nu
utilizati si nu depozitati produsul in zone fierbinti. Nu aruncati, dezasamblati, nu deschideti, spalati, rasuciti sau deformati
nicio parte a produsului, deoarece acest lucru poate provoca daune grave produsului. Nu folositi apa pentru a curata
produsul sau orice alt agent de curatare. Nu utilizati produse abrazive, tampoane de curatat, solventi sau obiecte metalice.
Folositi o carpa antistatica pentru a curdta produsul. Nu dezasamblati singur produsul. Reparatiile trebuie efectuate numai
de personal calificat. Nu lasati bateria langa o sursa de caldura, cum ar fi un radiator. Nu introduceti alte obiecte decét cele
permise pentru produs. Nu scurtcircuitati. Nu atingeti bornele bateriei. Nu asezati obiecte grele pe produs. Evitati socurile
sau vibratiile excesive. Nu-l expuneti la scurgeri sau stropiri de lichide. Nu asezati pe produs obiecte umplute cu lichide, cum
ar fivaze. Nu pulverizati apa pe produs pentru a-| curata. Orice incercare de deschidere si / sau manipulare a produsului,
inclusiv decojirea, perforarea sau indepartarea etichetelor, va anula garantia limitata.

3. Riscuri de instalare:

Nu instalati si nu conectati un aparat deteriorat. Urmati cu atentie instructiunile de instalare furnizate impreuna cu aparatul.
Nu instalati sau utilizati intr-un loc in care temperatura este sub 15 ° C sau expusa elementelor. Nu expuneti produsul la
lumina directa a soarelui sau langa o sursa de caldura. Instalati produsul intr-un loc uscat si fara praf. Nu asezati produsul
acolo unde poate fi expus la stropirea apei. Nu puneti flacari, cum ar fi lumanari aprinse, pe produs.

4. SIGURANTA ELECTRICA

AVERTISMENT : Pericol de ranire, electrocutare, incendiu, arsuri sau deteriorarea echipamentului.

La fel ca in cazul multor aparate electrice, va puteti rani grav pe dumneavoastra sau viata dumneavoastra in caz de soc
electric sau incendiu sau va puteti deteriora consola sau accesoriul daca nu luati urmatoarele masuri de precautie necesare.
Nu permiteti lichidului s intre in contact cu produsul sau cablul de alimentare. Deconectati cablul de alimentare in timpul
unei furtuni cu fulgere sau daca nu veti utiliza produsul pentru o perioada lunga de timp. Pentru a reduce riscul, nu stati sau
nu célcati pe produs, cablu sau conectorul cablului. Verificati daca datele electrice de pe placa de identificare corespund cu
cele ale retelei dvs. Daca nu, contactati un electrician. Nu atingeti niciodata cablul de alimentare sau fisa cu mainile ude. Nu
trageti niciodata de cablul de alimentare pentru a scoate stecherul din priza. Trageti intotdeauna stecherul.

5. Aruncat:
Risc de ranire sau asfixie Urmati instructiunile de siguranta atunci cand aruncati deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

6. Pericol de franghie:

Asezati toate cablurile si cablurile in asa fel incat nimeni (sau niciun animal) sa nu se impiedice accidental de ele sau sa le
traga in timp ce se deplaseaza prin camera. Asigurati-va ca nu tineti cablurile si cablurile la indemana copiilor si a animalelor
de companie. Nu lasati copiii s se joace cu cabluri si cabluri. Deconectati imediat aparatul daca observati ca emite un miros
de ardere sau fum. Umiditatea excesiva poate provoca electrocutare. Asigurati-va ca cablul nu este in contact cu un obiect



fierbinte, cum ar fi un incalzitor.

INTRODUCERE
Incarcati pan la 2 controlere PS5™ cu statia de incarcare Steelplay®.

CONTINUT
1 statie de incarcare, 1 cablu USB, 1 manual

OPERATIUNE

Asezati unitatea pe o suprafatd plana si aproape de toate componentele si dispozitivele pe care doriti sa le utilizati.
Instalati unul sau doua controlere PS5™ pe paranteze specifice conectdndu-le la conectori

USB-C.

Conectati cablul intre portul USB (pe o parte a statiei de andocare) si consold sau computerul PS5™. Durata de incércare a
telecomenczii este de aproximativ 4 ore. Indicatorul indica faptul ca statia de incarcare este pornita (albastru).

Apoi verificati LED-ul de pe controlerul PS5™ pentru a vedea cand incarcatorul si incarcarea acestuia.

Conector USB-C
Indicator luminos

Indicator luminos

Port USB-C

CONDITII DE GARANTIE

Perioada de garantie este limitata la doi (2) ani de la data cumparérii, la depunerea dovezii de cumparare. Instructiunile de
utilizare trebuie respectate corect. Produsul nu trebuie deteriorat prin dezasamblare, utilizare necorespunzatoare, neglijare,
accident, distrugere sau modificare a numarului de serie, folosirea unor tensiuni sau curenti electrici necorespunzatori,
reparatii, modificari sau intretinere de catre orice persoand sau terta parte, altele decat serviciul nostru post-vanzare .
service sau centru de service autorizat, utilizarea pieselor de schimb, altele decét piesele Steelplay®, sau orice modificare a
produsului, introducerea acestui produs in orice alt produs sau daune cauzate de accidente, incendii, inundatii, fulgere sau
alte acte ale lui Dumnezeu si orice utilizare contrara instructiunilor Steelplay®. Obligatiile Steelplay® se limiteaza la repararea
sau inlocuirea cu acelasi produs sau similar, acolo unde este cazul. Pentru a obtine service pentru un produs conform acestei
garantii, furnizati produsul si dovada cumpaérérii sale (adica dovada vénzarii sau factura) vanzatorului sau direct
tehnicianului Steelplay® Support Center cu plata in avans a costurilor de expediere. Orice conditii care intra in conflict cu
legile, regulile si / sau obligatiile federale sau de stat nu pot fi aplicate pe acest teritoriu, Steelplay® va respecta aceste legi,
reguli si / sau obligatii. La returnarea produsului pentru reparare, ambalati-l cu atentie, de preferinta in ambalajul original.
Includeti si o explicatie. IMPORTANT: Pentru a evita costurile si neplacerile inutile, asigurati-va ca ati citit si respectat
instructiunile din acest manual. Aceasta garantie functioneaza in locul tuturor celorlalte garantii, obligatii si responsabilitati.
Unele tdri nu permit limitdri ale duratei garantiei, deci este posibil ca limitdrile descrise mai sus s3 nu se aplice pentru dvs. in
niciun caz, nu vom fi rispunzatori pentru orice incélcare a acestei garantii sau a oricarei alte garantii, EXPRESA SAU
IMPLICITA. Unele tari nu permit excluderea sau limitarea daunelor accidentale, consecutive, speciale sau personale, caz in
care este posibil ca limitarea de mai sus sa nu se aplice pentru dvs. Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice si este
posibil s aveti si alte drepturi care variaza de la stat la stat.

ﬁ Acest simbol de pe produs sau din manualul sau inseamna ca echipamentele dvs. electrice si electronice ar
trebui eliminate separat de deseuri la sfarsitul duratei sale de viata. gospodarie. Exista mai multe sisteme de colectare a



deseurilor reciclabile in Franta. Pentru mai multe informatii, contactati biroul local sau localul unde ati achizitionat produsul.
[Uniunea Europeana] Urmatoarele simboluri indica faptul ca echipamentele electrice si electronice si bateriile marcate cu
aceste simboluri nu trebuie aruncate ca deseuri menajere la sfarsitul vietii lor profesionale. in schimb, acestea ar trebui
livrate la punctele de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor pentru tratarea,
recuperarea si reciclarea corespunzatoare in conformitate cu legislatia nationala si Directiva 2012/19 / UE. Asigurandu-va ca
aceste produse sunt eliminate in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane, care altfel ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor acestor produse. Pentru
informatii mai detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul local al orasului, serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul. Conform legislatiei nationale, pot fi
impuse sanctiuni pentru eliminarea incorectd a acestor deseuri. [Utilizatori profesionisti] Daca doriti s& aruncati acest
produs, va rugam sa contactati distribuitorul si sa cititi termenii contractului de cumparare. [Alte tari din afara Uniunii
Europene] Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Cand aruncati aceste produse, respectati legile sau
reglementarile nationale aplicabile in tara dvs. atunci cand manipulati echipamente electrice si electronice uzate si baterii
uzate.

C E Acest produs poarta marcajul CE in conformitate cu urmatoarele directive europene:
« Directiva 2012/19 / UE din 4 iulie 2012 a Parlamentului European si a Consiliului privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE)."
« Directiva 2011/65 / UE din 8 iunie 2011 privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamente
electrice si electronice.?
« Directiva 2014/30 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiilor
statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetici (reformare). *

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Pixminds Distribution
SAS, and/or its affiliated companies. “Sony’, “Playstation’, “Playstation 4", “PS4”and the “PS” family and their logos are trademarks and/or
registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. “Microsoft’, “Xbox’, “Xbox One S, “Xbox One X" and their logos are
trademarks and/or registered trademarks of Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All other product names and images,
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" Directiva 2012/19 / UE este o reformare a Directivei 2002/96 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie
2003.

? Directiva 2011/65 / UE este o reformare a Directivei 2002/95 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie
2003.

* Directiva 2014/30 / UE este o reformare a Directivei 2004/108 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15
decembrie 2004 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica si de
abrogare a Directivei 89/336 / CEE din 20 iulie 2007.

SERVICIU CLIENTI
Pentru orice intrebari, intrebari tehnice sau servicii pentru clienti, contactati-ne prin e-mail la sav@ecdist.com.



HR - KORISNICKI PRIRUCNIK

Zahvaljujemo na odabiru Steelplay® dvostruke stanice za punjenje. Radi vase sigurnosti tijekom koristenja ovog proizvoda,
preporu¢ujemo da pazljivo procitate ovaj priru¢nik i sa¢uvate ga za budu¢u upotrebu.

UPOZORENJE : PRIJE INSTALACLJE | KORISTENJA OVOG UREDAJA, PAZLJIVO PROCITAJTE DOSTAVLJENE UPUTE.
PROIZVODAC SE NE MOZE ODRZAVATI ODGOVORNU ZA STETU ILI OZLJEDU KOJA PROIZLAZE IZ NEPRAVILNE
UGRADNJE ILI UPOTREBE. OVAJ PRIRUCNIK UVIJEK CUVAJTE SA SVOJIM UREDAJEM ZA BUDUCU REFERENCU.

SIGURNOSNE UPUTE

1. SIGURNOST DJECE | RANJIVIH LJUDI

UPOZORENJE : Opasnost od gusenja

Ovaj uredaj moze sadrzavati male dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gusenja djece mlade od 3 godine. Drzite
male dijelove izvan dohvata djece. Pazite da ovaj proizvod nikada ne ostavljate na dohvat male djece. Ne dopustite djeci da
se igraju uredajem. Pakiranje drzite dalje od djece. Djeca ne bi trebala Cistiti ili odrzavati uredaj bez nadzora. Ne postavljajte
ovaj uredaj na nestabilnu povrsinu. Nemojte instalirati proizvod na police ili na nagnute povrsine.

2. OPCA SIGURNOST | KORISTENJE

UPOZORENJE : Opasnost od ozljeda, strujnog udara, pozara, opeklina ili materijalne stete na uredaju

UPOZORENJE : ne pokusavajte popravljati

UPOZORENLJE : Izbjegavajte kontakt proizvoda s bilo kojom teku¢inom Ovaj je proizvod namijenjen samo za kucnu i
unutarnju upotrebu. Slijedite upute u ovom priru¢niku. Uredaj nemojte koristiti niti ¢uvati na prljavim ili prasnjavim
mjestima jer bi se uklonjivi dijelovi i elektronicke komponente mogli ostetiti. Proizvod nemojte koristiti niti Cuvati na vru¢im
mjestima. Nemojte ispustati, rastavljati, otvarati, drobiti, uvijati, deformirati bilo koji dio proizvoda, jer bi ih mogao ozbiljno
ostetiti. Nemojte koristiti vodu za ¢is¢enje proizvoda ili bilo kojeg drugog proizvoda za ¢is¢enje. Nemojte koristiti abrazive,
jastucice za ribanje, otapala ili metalne predmete. Za ¢is¢enje proizvoda koristite antistaticku krpu. Nemojte sami rastavljati
proizvod. Sve popravke mora izvoditi kvalificirano osoblje. Ne ostavljajte proizvod u blizini izvora topline, poput radijatora.
Ne stavljajte nikakve predmete osim onih koji su odobreni za proizvod. Nemojte kratki spoj. Ne dodirujte elektri¢ne
terminale proizvoda. Ne stavljajte teske predmete na proizvod. Izbjegavajte pretjerani udar ili pretjerane vibracije. Ne smije
se izlagati kapljicama i prskanju. Ne stavljajte na uredaj predmete koji sadrze tekucine, poput vaza. Nemojte prskati vodu na
proizvod kako biste ga ocistili. Svaki znak pokusaja otvaranja i / ili preinake ovog uredaja, ukljucujuci piling, probijanje ili
uklanjanje naljepnica, ponistit ¢e ograni¢eno jamstvo.

3.INSTALACIJA

Nemojte instalirati ili spajati osteceni uredaj. Pazljivo slijedite upute za instalaciju isporucene s uredajem. Nemojte instalirati
ili koristiti proizvod na mjestu s temperaturom nizom od 15 ° C ili izlozenom elementima. Ne izlazite proizvod izravnoj
suncevoj svjetlosti ili u blizini izvora topline. Instalirajte proizvod na suho mjesto zasticeno od prasine. Nemojte ga
postavljati na mjesta koja su izlozena prskanju vode. Na uredaj ne stavljajte izvore plamena, poput upaljenih svije¢a.

4. ELEKTRICNA SIGURNOST

UPOZORENLJE : Opasnost od ozljeda, strujnog udara, pozara, opeklina ili materijalne Stete na uredaju

Kao i kod mnogih elektri¢nih uredaja, i vi biste u slu¢aju strujnog udara ili pozara mogli ozbiljno ozlijediti sebe ili ostetiti
konzolu ili dodatnu opremu ako ne poduzmete sljedece potrebne mjere opreza. Pazite da tekucina ne dode u kontakt s
proizvodom ili njegovim kabelom za napajanje. Isklju¢ite kabel za napajanje tijekom grmljavine ili ako ne planirate koristiti
proizvod dulje vrijeme. Da biste smanijili rizik, nemojte sjediti ili nagaziti na proizvod, njegov kabel ili prikljucak kabela.
Provjerite podudaraju li se elektri¢ni podaci na plo¢ici s podacima na vasoj mrezi. Ako nije, obratite se elektri¢aru. Nikada
nemojte dodirivati kabel za napajanje ili utika¢ mokrim rukama. Nikada nemojte povlaciti kabel za napajanje kako biste
odspojili uredaj. Uvijek povucite utikaé.

5. ODLAGANJE
Pridrzavajte se sigurnosnih pravila pri odlaganju otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme (WEEE).

6. KABLOVI - PAZNJA : Kablovi i uzad

Postavite sve kabele i kabele tako da ih nitko (ili nijedna Zivotinja) ne moze slu¢ajno spotaknuti ili povuci dok se krece po
sobi. Pazite da kabele i kabele drzite izvan dohvata djece i ku¢nih l[jubimaca. Ne dopustite da se vasa djeca igraju kablovima
i kablovima. Odmah iskljucite uredaj iz uti¢nice ako primijetite da odaje gori ili dim. Pretjerana vlaga moze prouzrociti
elektri¢ni udar. Pazite da kabel nije u kontaktu s vru¢im predmetima, poput grijaca.



uvobD
Napunite do 2 PS5TM kontrolera pomocu stanice za punjenje Steelplay®.

SADRZAJ
1 stanica za punjenje, 1 USB kabel, 1 priru¢nik s uputama

OPERACIJA

Stanicu postavite na ravnu povrsinu i blizu svih komponenata i uredaja koje Zelite koristiti. Instalirajte jedan ili dva PS5TM
kontrolera na za to predvidene nosace spajanjem na USB-C konektore.

Spojite kabel izmedu USB priklju¢ka (koji se nalazi s jedne strane podnozja) i PS5TM konzole ili ra¢unala. Vrijeme punjenja
kontrolera je priblizno 4 sata. Svjetlosni indikator oznacava da je stanica za punjenje ukljucena (plava).

Zatim pogledajte indikatorska svjetla (LED) na vasem PS5TM kontroleru kako biste utvrdili kada se regulator puni i puni.

USB-C konektor
Svjetlo pokazivata

Svjetlo pokazivaa

USB-C prikfjucak

Uvjeti garancije

Jamstveno razdoblje ogranic¢eno je na dvije (2) godine od datuma kupnje, uz podnosenje dokaza o kupnji. Upute za
uporabu moraju se pravilno postivati. Proizvod ne smije biti oste¢en degradacijom, nepravilnom uporabom, nemarom,
nesrecom, unistenjem ili promjenom serijskog broja, upotrebom neprikladnih napona ili elektri¢nih struja, popravkom,
preinakom ili odrzavanjem od strane bilo koje osobe ili trece strane, osim nase usluge nakon prodaje servis ili ovlasteni
servisni centar, upotreba zamjenskih dijelova koji nisu dijelovi Steelplay® ili modifikacija proizvoda na bilo koji nacin,
uvodenje ovog proizvoda u bilo koji drugi proizvod ili $teta uzrokovana nesre¢om, pozarom, poplavom, munjom, ili druga
Bozja djela i bilo kakva uporaba protivna uputama Steelplay®-a. Obveze tvrtke Steelplay® ogranicene su na popravak ili
zamjenu identi¢nim ili sli¢nim proizvodom, po svojoj udobnosti. Da biste dobili uslugu za proizvod pod ovim jamstvom,
predstavite proizvod i dokaz o kupniji (tj. Potvrdu o prodaiji ili racun) vasem prodavacu ili izravno centru za podrsku.
Steelplay® tehnikom prethodno plativ3i troskove otpreme. Bilo koji uvjet da se sukobi sa saveznim ili drzavnim zakonima,
pravilima i/ ili obvezama ne mogu provesti na tom odredenom teritoriju i Steelplay® e se pridrzavati takvih zakona, pravila
i/ili obveza. Kada vracate proizvod na popravak, pazljivo ga zapakirajte, po moguénosti koristeci originalnu ambalazu.
Ukljucite i obja3njenje. VAZNO: Da biste izbjegli nepotrebne troskove i neugodnosti, pazljivo provjerite jeste li pro¢itali i
slijedili upute u ovom priruéniku. Ovo jamstvo djeluje umjesto svih ostalih jamstava, obveza i odgovornosti. Neke drzave ne
dopustaju ogranicenja koliko traje jamstvo, tako da se gore opisana ograni¢enja mozda nece odnositi na vas. NIKADA NE
SMEMO ODGOVORITI ZA BILO KOJU STETU KOJU SU POSEBNE ILI REZULTATI BILO KOJE KRSENJE OVOG JAMSTVA ILI BILO
KOJIH JAMSTAVA, IZRICITIH ILI PODRAZUMIJEVANIMA. Neke drzave ne dopustaju izuzece ili ograni¢enje slucajnih,
neizravnih, posebnih ili posljedi¢nih steta, u tom slu¢aju se gore navedeno ograni¢enje mozda nece odnositi na vas. Ovo
jamstvo daje vam posebna zakonska prava, a mozda imate i druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

:—zi Ovaj simbol na proizvodu ili u priru¢niku znaci da se vasa elektri¢na i elektronicka oprema na kraju svog zivotnog
vijeka mora odlagati odvojeno od ku¢nog otpada. U Francuskoj postoje razliciti sustavi sakupljanja otpada koji se moze




reciklirati. Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima ili dobavljacu kod kojeg ste kupili proizvod.

[Europska unija] Sljedeci simboli oznacavaju da elektri¢nu, elektronicku i baterijsku opremu oznacenu tim simbolima ne bi
trebalo odlagati kao ku¢ni otpad na kraju svog Zivota. Umjesto toga, trebali bi ih predati na sabirna mjesta za recikliranje
elektri¢ne i elektronicke opreme, kao i baterije za pravilno lijecenje, oporabu i recikliranje, u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom i Direktivom 2012/19 / EU. Pravilnim odlaganjem ovih proizvoda pomazete u o¢uvanju prirodnih resursa i
sprjecavate potencijalne negativne ucinke na okolis i ljudsko zdravlje koji bi ina¢e mogli nastati nepravilnim postupanjem s
otpadom s tim proizvodima. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda obratite se lokalnom komunalnom
uredu, sluzbi za kucni otpad ili trgovini u kojoj ste ga kupili. Prema nacionalnom zakonodavstvu, kazne se mogu primijeniti
u slu¢aju nepropisnog odlaganja ovog otpada.

[Profesionalni korisnici] Ako Zelite zbrinuti ovaj proizvod, kontaktirajte svog dobavljaca i pregledajte uvjete i odredbe
ugovora o kupnji.

[Ostale zemlje izvan Europske unije] Ovi simboli vrijede samo unutar Europske unije. Da biste zbrinuli ove proizvode,
potrebno je slijediti primjenjivo nacionalno zakonodavstvo ili druge propise vase zemlje za postupanje s elektri¢cnom i
elektronickom opremom i rabljenim baterijama.

C € Ovaj proizvod nosi CE oznaku u skladu sa sljede¢im europskim smjernicama:

« Direktiva 2012/19/ EU od 4. srpnja 2012. Europskog parlamenta i Vijeca o otpadu elektri¢ne i elektronicke opreme (WEEE).
« Direktiva 2011/65 / EU od 8. lipnja 2011. Europskog parlamenta i Vijeca o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi.

« Direktiva 2014/30 / EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakona drzava clanica u vezi s
elektromagnetskom kompatibilnos¢u (preinacena).

SLUZBA ZA KORISNIKE
Za sve upite, tehnicke probleme ili korisnic¢ku sluzbu kontaktirajte nas e-postom na sav@ecdist.com.
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